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VESTI IZ CLEVELANDA

Krasen slovenski radio pro-
gram.—Minulo nedeljo popol-
dne od 5. do 6. ure je imela
“Ameridka Domovina” povodom
35-letnice svojega obstanka in
preselitve v novo pisarnisko po-
slopje po WJAY radio postaji
izborno sestavijen ter izvrien
radio program. Lahko trdimo,
da tako finega slovenskega ra-
dio programa e ni bilo nikdar
¢ati. Program je otvoril mestni
Zupan Miller, ki je osobito na-
gladal velike zasluge Mr. Louis
J. Pirca, sourednika “Ameriike
Domovine™ za napredek nasega
slovenskega ljudstva v Cleve-
landu, osobito kar se ti¢e prido-
bivanja ameridkega drzavljan-
stva. Pri tej priliki je tudi
urednik nadega lista po radie
govoril, pozdravijajo¢ vse od
bornike in élanstvo krajevnih
druitev K. S. K. Jednote v ne-
posredni bliZini, katerim je bilo
mogode ta program poslusati.

Cerkvena prireditev.—V ko
rist cerkve sv. Ktistine v Eu
clidu bo Jugoslovanski pasijon-
ski klub wprizoril v nedeljo.
dne 12. marca krasno igro “Mu-
éenidka smrt sv. NeZe.” Vstop-
nice k tej predstavi ima me
razpolago eerkveni odbor.

V. Toplice.—V zdravilne top
lice Mount Clemens, Mich., se
je zadnjo soboto podal nas zna-
ni rojak Rudolf Cerkvenik, élan
drustva sv. Cirila in Metoda, &t
191. Ondi ostane kake tri ted-
ne, kjer si bo skusal pregnati
svoj na #Zni revmatizem. Ru
dolfu Zelimo, da bi se kmalu vr-
nil okrevan domov.

Poroka.—Na rojstni dap
George Washingtona, sta se po-
rodila Mr. Anton Martinéié iz
Prosser Ave. in Miss Eleanor
Glavié, vnukinja poznanega ro-
jaka v Clevelandu, Mr. Mihael
Setnikarja. Poroka se je vrii-
la v cerkvi sv. Vida. — Zadnje
soboto ob 9. uri zjutraj sta se
porodila v cerkvi sv. Alojzija
na E. 110th St. in St. Clair
Ave. Mr. John Krajne, starejsi
sin Mrs, Josephine Antonéié,
3946 St. Clair Ave., nevesta je
pa Miss Josephine Beretié. Na.
Se iskrene destitke vsem novo
poroé¢encem !

Smrina kosa.—V éetrtek po-
poldne dne 23. februarja je pre-
minul eden najbolj poznanih ip
priljubljenih rojakov v New-
burgu, Mr. Frank Novak, pe
domade Andrejéev, star 49 let

I

PAPEZ Pl X1 IN KATOLI-
SKO CASOPISJE

Nedavno je sprejel sv. ode
skupino visokodolcev, élanov ka-
toliske akcije. Pri tej priliki je
papez wvnovi¢ poudarjal silno
vaingst katoliskega tiska. Kot
najnujnejio potrebo danasdnjih
dni je sv. ofe oznaéil zanimanje
katoli¢ana za katolidke liste, ki
naj se kaie v naroéanju in &irje-
nju katoliskega tiska. “Ni bilo
vedno tako,” je dejal papez, “da-
nes pa so razmere, da brez ka-
tolidkega tiska ne more biti ka-
toliske akcije in, postenega Ziv-
ljenja.” “Kdor naroéa in &iri
katolisko éasopisje, toéno sledi
besedam apostola: “Pojdite in
udite vse narode!"” Nobena reé¢
mi ne povzroéa toliko skrbi in
mi ni vzela toliko preéutih noéi.
kot misel na katolidki tisk, ki
ima v veri in Cerkvi sovrainem
¢asopisju tako silnega nasprot-
nika.,” Konéno je poudaril sv.
ofe, naj bi katoliéani naroéali,
podpirali in Sirili samo odloéne
katolidke liste in je dostavil, da
podilja zvestim katoliskim na-
roénikom e svoj poseben blago
slov.

-

Dunaj, 24. februarja. — Av-
strijska viada j@ vsa prestra-
Sena, da zna v najkrajiem casv
priti do vojne med Italijo in
med Jugoslavijo. Zato so av-
strijske patriotiéne organizaci-
je, zavodi, banke, Sole in druge
enake organizacije poslale nu-
jen apel na Ligo narodov, da se
dovoli Avstriji, da se zdruZi ne-
mudoma z Nemdéijo, ker sicer
preti Avstriji, kot se v avstrij-
skih krogih sami izrazajo: “uni-
¢enje, opustoSenje in politiéna
smrt.” Framncija kot Anglija
sta ostro protestirali pri av-
strijski viadi, éeS, da podpira
slednja tihotapstvo z oroZjem,
ki podiljajo vojno oroZjo iz Ita-
lije v Avstrijo in na Ogrsko in
da je ta ladka podiljatev oroija
naperjena proti Jugoslaviji. Av-
strija se boji, da ¢&e izbruhne
vojna med Italijo in Jugoslavi-
jo, da bo Avstrija postala tori-
ife vojnega plamena.
—————
Oproééeni kriilei prohibicijske

posiave
Indianapolis, Ind., 26. febru-
arja.—Governer McNutt se je
danes izjavil, da kakor hitro
podpide novo postavo, s katero
se odpravlja prohibicijo v In-
diani, da bo izdal dekret, s ka-
terim se izpustijo iz v
vse osebe, ki se nahajajo v do-
tiénih zaporih, ker so kriile
prohibicijsko postavo, izvzete
bodo le one osebe, ki so bile

Cenjeno druitvo!

tako tudi vsakega dobrega élana

prejeti zakrament sv. pokore in

stipolnem Velikonoénem éasu!

slovenskim rojakom v Ameriki.

njen napredek in za njeno rast.

da bi tako sodelovala pri tem
litvah na pozabili prositi Boga

kot blaZenca in svetnika.

Nikdo naj pe svoji krivdi ne zanemari te svete o

Dolinost uradnikov in uradnic krajevnih
¢lane in élanice svojih drudtev opomnijo na to
pazijo, da vsi ¢élani in &lanice spolnijo Velik

Drudtveni uradniki in uradnice so na
potrdilo o opravljeni Velikonoéni dolimesti pri
na duhovnega vodjo K. S. K. Jednote, vsaj do 30,

Dne 17. marca, 1938, bo preteklo ste let, karise je rodil nas
veliki rojak Monsignor Joseph F. Buh iz dul
tega, za Slovence v Ameriki velezasluZnega moda’je znano vsem

IZ URADA DUHOVNEGA VODJE K. §. K. J.

Nada K. 8. K. Jednota je katolifka organisacija in vsi njeni
¢lani i nélanice so se ob pristopu slovesno zavezali, do hodejo
spolnjavati svoje verske dolinosti kot dobri otroci katoliske cer-
kve in kot dobri élani ali élanice K.S.K. Jednote spolnjevati ver-
ska pravila K.S.K. Jednote. Vsak dober katoliéan pa je dolian po
zapovedih sv. Cerkve ob Velikonoénem &asu iti k spovedi in pre-
jeti sv, obhojilo. To jt dolinost vsakega dobrega katolitana in

in ¢lanice nade K. 8. K. Jednote.

Kdor hode tedaj ostati dober otrok katoliike cerkve in dober
élan ali ¢lanica K. 8. K. Jednote, je dolian o Velikonoégem éasv

Telesa.
osti v milo-

zakrament sv.

tev pa je, da
in vestno

1933,
dkofije. Ime
Posebno pa ga he bi smela K.

S. K. Jadnota nikdar pozabiti, ker on je bil med prvimi, ki je
navduseval Slovence, da naj ustanovijo svojo lastno slovensko
in katolidko podporno Jednoto. Do svoje smrti se je zanimal za

Z veseljem je vetkrat priéel na

razne njene konvencije, da je tam z besedo klical Slovence na
delo za ¢éast bodjo, za pomoé¢ vdovam in sirotam, zi napredek
slovenskega naroda v tujini in pa posebno za napredek K. S. K.
Jednote. V mesecu marcu letodnjega leta naj bi se tedaj dru-
vnetega *ﬂ'va?‘vmu Gospodovem in posebno njegovega
dela za'ustanovitev in napredek K. S. K. Jednote. .

Navdulenje za beatifikacijo skofa Baraga raste od dne do
dne, in tudi ¢lanstvo K. S. K. Jednote naj bi se zavzelo z navdu-
Senjem za to prelepo idejo za beatifikacijo #kofa Baraga, slo-
venskega rojaka. Drustva naj bi pristopila k “Baragovi Zvezi,”

prelepem delu, Ce pa tega ne

morejo, pa naj bi élani in &lanice K. 8. K. Jednote v svojih mo-

za veliko milest, da bi mogli

enkrat svojega rojaka, dkofa Baraga &astiti na nasih oltarjih

Rev. John Pievnik,
dubovni vodja K. S. K. Jednote.

Joliet, Ill., dne 20. februarja, 1933.

sta po narodnosti
Po uradnih podatkih je Vati-
kansko mesto dtelo 1,025 prebi-
valcev, izmed katerih je bilo 785
pravih vatikanskih driavljanov:
ostali samo bivajo v Vatikanu.
Po narodnosti se prebivalstvo
Vatikana razdeli tako-le: Itali-
jani: 578 modkih, 275 zZensk;
8vicarji 117 modkih 4 Zenske;
Francozi; 8 modkih, 2 Zenski:
Nemci: 8 moskih, 1 Zenska;
Ameri¢ani (iz severne Ameri-
ke) : 1 Zenska; Poljaki: 2 Zen-
ski; Litovei: 1 2Zenska. Poleg
tega je bilo po uveljavijenju la-
teranske pogodbe rojenih v Va-
tikanu 9 deékov in 1 deklica, ki
so postali vatikanski drZavljani.
—— —
Poroka

Dne 238. februarja se je v
South Chicagu, Ill., poroéila
podpredsednica drudtva Marije
Cistega Spofetja, it. 80 KSKJ,
sestra Miss Jennie Span, last-
nica znanega restavranta in ob-
¢e spodtovana rojakinja v south-
chikadki naselbini, Za Zenina si
je izbrala rojaka Mr. Anton
Skula iz Jolieta, Ill. Pravijo, da
sta se novoporofenca spoznala
na nadi zadnji konvenciji v
Waukeganu. Nade iskrene d{e-
stitke obema in veliko srefe v
zakonskem stanu.

e

—V Trenton, Ga., je dne 17.
februarja 15-letni Solar Grady
Jeffrey ustrelil dolskega pred-
stojnika Vernon Collierja iz
madlevanja, ker ga je slednji

velkrat hudo kaznjeval.

Prebivalstvo Vatikanskega me-

Ode dveh ameriskih slovenskih
dlllﬂulkq:nurl

Rev. John Sholar, sluiatelj
na- katoliski univerzi v Wash
ingtonu, D. C., je dobil te dni
iz domovine vest, da mu je Vv
vasi Rudno, fara Selce na Go-
renjskem, umrl njegov ole, star
72 let. Zapuséa soprogo in &tiri
sinove, katerih dva sta duhov-
nika, in sieer oba v Ameriki.
Poleg imenovanega Rev. John
Sholarja, zapusdéa ranjki de
Rev. Vencel Sholarja, ki je pro-
ter je v obée znan kot izboren
fesor na kolegiju v Peru, IllL,
misijonski pridigar po nadih
slovenskih naselbinah Sirom
Amerike. Nase soZalje.
————
Koncert Solske godbe

Fara sv. JoZefa v Jolietu, IlL,
se lahko ponada, da ima naj-
boljfo godbo svojih Solarjev,
brojeto priblitno 70 mladih
godbenikov. Ta godba je Ze
vetkrat javno nastopila in Zela
buren aplavz. V nedeljo, dne
12. marca priredijo ti muzikan-
ti v korist cerkve sv. Stefana v
Chicagu, Ill., krasen koncert, na
katerega cenjene farane in ob-
dinstvo Ze danes opozarjamo.
—_—
—Znana tvrdka preZveko-
valnega gumija “Wrigley” v
Chicagu je te dni.za svoje
usluzbence zniZald-delovne ure,
zaeno pa istim tudi zvidala pla-
&o. V sluéaju da bo kak dela-
vec te kompanije odpudéen od
dela, bo vseeno dobival 25 od-
stotkov svoje bivie plaée. Pa#

nekaj posebnega.

NAZNANILO BANCNIM VLO-
ZNIKOM V CLEVELANDU

Poslovodja Cleveland Clear-
ing House Assogiation, ki je or-
ganizacija najvedjih bank v
Clevelandu, naznanja, da bode
vse vélanjene banke odprte ka-
kor po navadi, toda izplaéila se
bodo omejila na pet procentov
vioZene svote. To je, kdor ima.
recimo $1,000 v banki, dobi na-
enkrat izpladano le $50, itd.
To akeijo so podvzele banke na
nasvet governerja driZave Ohio,
George A. White, ki bo el pred
driavno postavodajo, in bo pri-
porodil posebne postave za ban-
ke. Priéakuje se, da bo te po
sebne dolotbe driavna postavo-
daja z dvetretingsko veéino spre-
jela, nakar stopijo takoj v ve-
ljavo. Sledeée banke so é&lanice
Cleveland Clearing House As-
sociation: Central United Na-
tional Bank, Cleveland Trust
Co., Guardian Trust Co., Amer-
ican Savings Bank, Lorain
Street Savings and Trust Co..
Society for Savings, Union
Trust Co. Glede pet odstotnega
izpladila se naznanja, da se to
tife samo starih vloZnikov, do-
¢im se nove vioge sprejemajo

in se tudi v ujejo’
=R
Cleveland Clearing House As-
sociation je to le varnostna od
redba in v korist vlagateljev.
V kratkem se zopet vrnejo nor-
malne razmere,
———
Jugoslovanske viade

Jugoslovanska drZava je od usta-
novitve imela slede¢e viade: Sto-
jana Protica od 20. decembra
1918; za njim Ljube Davidovi-
¢a in nato zopet Stojana Proti-
éa od 17. februarja 1920; Mi-
lenka Vesniéa od 30. maja 1920;
Nikole Pafiéa od 1. februarja
1921; Ljube Davidoviéa od 6.
septembra 1924; Pasi¢-Pribice-
viéa od 30. aprila 1925; Pasiéa-
Radiéa od 17. julija 1925; Uzu-
novi¢a-Radiéa prvié 8. aprila
1926, drugié od 30, aprila 1926,
tretji¢c od 24. decembra 1926,
¢etrtié od 1. februarja 1927. Ve
lje Vukideviéa prvié od 17. apri-
la 1927, drugié od 10. septembra
1927, tretji¢ od 27. julija 1928;
dr. Antona Korosca od 27. juli-
ja 1928; Petra Zivkoviéa prvi¢
od 6. januarja 1929, drugié od
6. oktobra 1931; dr. Voje Ma-
rinkoviéa od 4. aprila 1932; dr.
Milana Srski¢a prvié od 2. juli-
ja 1932, drugié od 4. novembra
1982. Torej 21 vlad v dobrih
atirinajstih letih.
—.—o——'—
Kabinetni uradniki Roosevelta

Washington, D. C., 23. febru-
arja.—Novo izvoljeni predsed-
nik Franklin D. Roosevelt je
doloéil in imenoval za svoj ka-
binet sledede tajnike:

Driavni tajnik Cordell Hull
iz Tennessee; zakladniski taj-
nik William H. Woodin iz New
Yorka; vojni tajnik George H.
Dern iz Utah # generalni pravd-
nik Thomas J. W;hh izxo;:-
ne; glavni podtar James -
ley iz New Yorka; mornariiki
tajnik Claude A, Swanson iz
Virginije; tajnik notranjih za-
dev Harold L. Ickes iz Illinoisa;
poljedelski tajnik Henry A.
Wallace iz Iowa; trgovinski taj-
nik Daniel C. Roper iz South
Carolina, in delavska tajnica

tatu je navedenec ranil 4 osebe;

druge dragocene kovine. Kolekta

RAZNE KRATKE VESTI

—Steklarna Owens kompa-
nije v Toledo, O., je te dni do-
bila naroéilo za 28 milijonov
steklenic za pivo. To veliko na-
roéilo ji je poslalaznana bivia
pivovarna Anheuser-Busch v
St. Louis, Mo. Raéun tega na-
rodila bo znadal okrog $700,000.

—Drzava Colorado bo prva.
ki bo podpisala preklic 18.
amendmenta glede prohibicije.
V ta namen bo dne 1. marca

jev in kongresnikov. V obée se
sodi, da bo tozadevni amend
ment preklican,
—Prohibicijsko postavo v dr-
£avi Ohio bodo pri leto#njih no-
vembrskih volitvah volilei te dr-
Zave menda ovrgli. Obe zako-4
nodajni zbornici so s pretezno
vedino v zbornici dne 23. febru
arja tozadevno odglasovali.
—Dr. Paul Bartsch je nedav-
no blizu mesta San Juan na oto-
ku Porto Rico meri} globoéine
morja. Pritem je dosegel dose-
daj 8e neprekosljivi rekord 44
tiso¢ ¢evljev globoéine, ali da
ljavo 8.33 milj.
—Kongresna zbornica v
Washingtonu je 25. februaris
% 168 proti 160 doloéila, da
smejo zdravniki bolnikom pred-
pisavati poljubno koli¢ino viske
v zdravilne svrhe. Pri tem je
tudi vposteto dobro pivo.
—Nedavno imenovani novi
drZavni pravdnik, 73-letni sena-
tor drzave Montana, Thomas J.!
Walsh, se je dne 25. februarjs
v Havani (Kuba) poroéil z Mrs.
N. P. Chaumont de Truffin,
vdovo po bogatem trgovecu: sta-
novala bosta v Washingtonu.
D. C.
—Iz Miami, Fla., se porofa.
da se zdravstveno stanje chika-
ikega Zupana Antona Cermaka
vedno slabsa. Cermak je bil ne-
davno nevarno obstreljen pe|
Italijanu Zangara, ki je hotel|
umoriti novega predsednika F.
D. Roosevelta. Zupana se je <c-
daj lotila 8e pljuénica.
—Giuseppe Zangafa, ki je
hotel nedavno v Miami, Fla.,
ustreliti novega predsednika
Roosevelta, je bil te dni obsojen
na 80 let je¢e. Pri svojem aten-

za vsak strel je dobil 20 let za-
pora. Ce bi sludajno chikadki
Zupan Cermak vsled posledic
tega streljanja umrl, bodo tega
italijanskega anarhista §Zan-
garo) ponovno stavili pred sod-
nijo in ga skoraj gotovo obso-
dili na smrt.

— V cerkvi Presv. Trojice v
New Yorku, blizu Wall St. so v
nedeljo, dne 26. februarja pobira”
li staro zlatnino, srebrnino in

se je vriila v pomoé brezposel-
nim. Mnogo dobrosrénih fara-
nov je vrglo v dotiéno kodaro
svoje prstane, naprsne igle, ure,
srebrne okvirje, svefnike itd.
Vrednost nabranega blaga znasa
vel tisoé dolarjev.
———

Velike predpriprave za

inavguracijo
Washington, D. C., 25. febru-
ja.~Povodom zaprisege in inav-
guracije novega predsednika F.
D. Roosevelta, vriefe se dne 4.
marca se delajo v tem mestu
velike predpriprave. Pritakuje
se okrog 200,000 gostov iz vseh

Frances Perkins iz New Yorka.

glasovalo 34 drzavnih senator-|

<ev neki Solar. Ko je Sel

VESTI IZ JUGOSLAVLIE

Novi grobovi:
pri Kocevju je v nedeljo 29. ja-
nuarja, 1933 umrl ondotni Zup-
nik Rudolf Kapd. — V Idriji je
umrla Ivanka Kumer, soproga
vpokojenega rudarja.—V Ljub-
ljani je odila v veénost uradni-
ca Urika Malezi¢, — V Domia-
lah s0 pokopali Minko Senica,
rojeno Benkovié. — V Slovenje-
gradcu je zapustila solzno doli-
no najstarejia medéanka 95-let-
na Julijana Falle. — V Ljub-
ljani je zaspalav Gospodu Fran-
¢iska Zemljanova. — V Maribo-
ru je zapel mrtvadki zvon feld-
mardallajtnantu v pokoju, Teo-
dorju pl. Soretiéu. — V Crni
vasi v Ljubljani je mirno za-
spal v Gospodu 81-letni posest-
nik Ivan Jeve. — Umrl je Ivan

V Ljubljani je odila v
gostilnicarka Koutny. —
oder 73-letnega Martina Bohin-
ca. — V Ljubljani je za vedno
zatisnil ofi zasebnik Maks Hro-
vatin, — V Voléjem potoku je
izdihnil svojo dullo posest

Martin Tomsié. — V nemékem

datelj duhovnik Peter

cher. — Na Brdu pri wicl
je zaspala v Gospodu Lojzika
Kersnik, rojena Tavéar. — V
Zgornji Reéici pri Ladkem je
umr] Solskemu upravitelju Bra-
tuZzu sinéek Andro. — V Triiéu
je odila v veénost Pire Zofija.
— V Krikem je zapel mrtvadki
zvon postnemu upravitelju
Francu Paviifu. — Dne 23. ja-
nvarja je umrla Ana Zeljko iz
Gornjega Suhorja. Stara je bi-

bezni skozi 56 let. Zapuiéa tu-
di tukaj enega sina in héer, v

odils v veénost Marjeta Zlogar
iz Bulinje vasi, vdova, stara 65
let. Zapu#la edinega sina, ki je
Ze nad 20 let v Ameriki. Nje-
mu je zapustila svoje posestvo.
Tudi njen moZ je pridel svoj &as
domov in umrl. Torej se je re-
vica ves ¢as sama ukvarjala z
delom na grantu.

Volk ga je razirgal in podrl.
Hudo neurje, ki je divjalo pred
nekaj dnevi po vsem Hrvat-
skem Primorju, ni ostalo brez
posledic. Nastopil je hud mraz

vidijo, kako preZe na ovee in
drugo Zivino. Volkovi so po-
stali silno predrzni in pred par

g
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iz Sole, ga je napadel
davil, raztrgal
reditev otroka
ker ob tem éasu sluéajno
lo nikogar v blifini, da
mogel prihiteti na pomoé
ob pravem éasu resditi, k
otrok loéil od ostalih
in je Sel sam proti domu.
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poslopje posestniku Blaiu Moé-
niku od Sv. Antona pri Mari-

driav nade Unije.

boru.

Bizjak, vozovni mojster driav-
ne Zeleznice v pokoju. — V

Brezjah so polozZili na mrtvaiki

.
.

.o

Regensburgu je umrl znan skis-

la 77 let. Zapuils 83-letnega
soproga, s katerim je Zivela v
lepi kriéanski edinosti in lju-

Jolietu, Ill., v Ameriki pa dva
sina in dve héeri ter mnogo
vnukov. — Dne 29. januarja je

V  Banjaloki -
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rej na sejo, da podaste svoje
mnenje.

Ob tej priliki prosim tudi vse
tiste, ki ste prejeli posojilo od
Jednote, da pridete po prihodnji
seji k meni kak dan, kadar ve-
ste, da sem gotovo doma, torej
v torek zveder ali v petek po-
poldne, in mi prinesite svoje
knjiice, da v nje vknjiZim po-
sojilo, da boste vedeli, pri éem
ste. Pripominjam tudi, kar
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vam je gotovo Ze znano, da zdaj

sam pride k meni,
na ta ali drugi naé
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Sads bi molio sve one rodite-
lje, koji imaju djecu u pomlat-
ku, da malo vile imaju opasku,
i da gledaju da vplatiju zanju

rati raditi po pravilima. Toliko
do znanja svima skupa.

IZJAVA
Na redni meseéni seji dru-

tva Marije Cistega Spoletjs,  Nikar se ne bojte, da bo seja priliki dalje naznanjam sklep
\8t. 85, Lorain, O., ki se je vrii- dolgo trpela. Bomo hitro in vse nade glavne sejé, da mora za to
la dne 12. februarja, ob 2. uri naenkrat govorile in &sto goto- prireditev vzeti vsak é&lan in
svide-'m se je sklenilo, da se vy bo seja ob 9. uri zakljuéena. élanica eno vstopnico za 25 cen-

‘nade drustvo pridruiuje resolu-'Potem pa pridejo povitri in ga- tov, & pride na Card party ali
lciji in soglada z naértom dru-
Btva sv. Cirila in Metoda, 3t. mislila, da bomo povitertanc jajte, da tega niste znali. Sklep |

101, Lorain, O., kateri je bil

‘éitan na seji glavnega odbora

dne 28. januarja in priobden v
Glasilu K. S. K. Jednote dne 7.
februarja, 1933.
Upamo, da se skoro kaj ko-
sklene o tej zadevi.

Lorain, O., 23, februarja, 1933.
Druitve sv. Cirila in Metoda,
44, ter
8.

=

;

157 v Sheboyganu,
prirediti kon-
kraljico,

utpuhﬂ’-
dvorani.
priporo-
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vedno pripravijeni;

dobro pripravljeni isti
jih premagamo, .
Slovenci v Barbertonu in oko-

.|lici, ki se zanimate za krasne

igre, zdaj se vam nudi zopet le-
pa prilika, da se jih udelezite,

Josephine Farkas, tajnica. v
S Dalje vas vabim na naso me- |

Vabilo na sejo .seépo sejo dne 9. marca; to bo/

Clanice drustva sv. Ane, #t. ravno isti dan, ko imamo Card|
(178, Milwaukee, Wis., so prijaz- party. Seja se zaéne Ze ob 7.
ino vabljene, da se udeleie seje zveder, torej eno uro prej kot
dpe 7. marca. Imamo namred obifajno; toéno ob 8. bo zade-

iito redoviteje, jerbo sve se mo-|ge dva “povitra.” Tudi dve ga- tek Card party. Vsaka miza bo

lone vinskega soka je ve¢, kot imela en dobitek in tudi door|

kar ga je v sodéku. Ker se ta- prize je za udeleience doloden.
ko vino rado skazi, smo zadnji¢ Naravno, da bomo imeli tudi!

sklenile, {da se ga prinese na okusen prigrizek (lunch).
‘prihodnjo sejo. Par é&lanic bo Vstopnice dobite lahko pri so-
prineslo nekaj prigrizka. In ti- bratu John  Gabrenja na E.
\stih poviétrov se bomo znebile. 222d St. in Arms Ave. Pri tej

lone na vrsto. Ne da bi katera ne ;torej se nikar ne izgovar-

|plesale! glavne seje je za vse enako ve-
! Torej: Na svidenje! ljaven.
L. St Torej na veselo svidenje dne
—_— 9. marca! — S pozdravom,
Druityo sv. Stefama, &t. 215, Alice Bradaé, tajnica.

Toronto, Qpt., Kanada
Cenjeno &lanstvo nadega dru- Napasie =
itva prosim ter vljudno vabim, V predzadnjem Glasilu je bi-
'da se polnodtevilno udelezi seje 10 porotano, da se bo preosta-

'vsako soboto.

|

’D\'e leti je danes minulo,

kajti kaj takega se ne vprizori

Pozdrav vsem igralcem in
vsem dlitateljem tega lista!
Frank Smole.

e =

V BLAG SPOMIN
druge obletnice smrti
nasega nad vse ljubljenega
soproga in odeta

JOHN GORISHEK-A

ki je preminul 1. marca, 1931.

‘odkar si zapustil Ti nas;
'odéel ko si v hladno gomilo,
prezgodaj ostavil si nas,

Za gomilo mi Tvojo skrbimo,

kraj;
vedoé, da se enkrat zdruZimo,

ko za Teboj mi pridemo v raj.

Zalujo¢i ostali:
Anna Gorishek in druZina. .
Milwaukee, Wis,

V BLAG SPOMIN

ot, g
" do.|drugih narodnost.

a J '
4
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izseljencev v Franciji izdatno
pomnodilo. Prebivajo v slede-
¢ih krajih: Merlebach, Cretz-
wald, L'Hopital, Aumetz, Knu-
tange, Hayange, Longwy, Rom-
bas. Nekateri delajo v rudnildh.;
drugi pa v topilnicah ali pa gra- |
dijo utrdbe.

Sredidéi in najveéji naselbini
sta Merlebach in Aumetz, Tu so
si ustanovili delavei svoja pod-
porna in kulturna drustva. Zna-

!

———

— | cozi, in Jugoslovani.”
Pripomba: “Moselle” meji nl*l

ni sta pevski drustvi iz Merle- |
{bacha in Aumetza. V Merle-
{bachu ima veliko zaslugo na kul-
turnem in verskem polju*tam-
\kajinji izseljenski duhovnik g.
'Skebe Silvester. Ni¢ manjlega

tional Parka, ki jim res menda
ni para na svetu, razen v ma-
lem, nekako grandioznem svetu
podzemeljskih votlin podkar-
patske Slovadke. V okolici
Seattla, Wash., v Rentonu, v
Krainu, v Oregon Cityju, Ore,
in drugod je zopet obiskoval
Slovence in doZivlijal glayni
problem te prve knjige, pro-
blem slovenskega izseljenca v

‘pomena pa ni bil za Aumetz g.

Ameriki. Zacetkom oktobra,

iupnik Kastelic, ki je odsel \:lm se je nato wpl’d po jui-

Juino Ameriko.

Na dan nadega zedinjenja t. j.,

ni pacifidki Zeleznici, bajni pro-
stolnici pacifiskega obreija,

1. decembra, 1932 je bila v Bou-’,sm Francisco, Cal., nasproti.

lay lepa proslava v ¢ast nafj do- |
movini in nasemu viadarju. Ena- |

!

ko je lepo proslavila jugoslov.|

kolonija v Metzu rojstni dan Nj.
l

|

opravil Ze omenjeni g. Skebe.

V Metzu je obrtna Sola, kate- |

ro obiskuje tudi kakih 15 jugo-
slovanskih dijakov. Delegat ju-
goslov. soc. min. g. Gjuriéié je

nam Tvoj grob najsvetejdi je ustanovil tu sportni klub “Jugo-

slavija.”

Kakor vidimo, jugoslovansko
|izseljenstvo v “Moselle” vneto
deluje na vseh podroéjih. Zeli-
mo, da bi to delo obrodilo lepe
sadove in pripomoglo do é&m
vedjega prijateljstva med Fran

-

'department “Merthe et Mo~

v nedeljo, dne 5. marca pri so- Nek ali skupicek od zadnje pri- DESETE OBLETNICE SMRTI selle.” Tudi ¥ tem delu je veé

‘\bratu A. Kozlevéarju na 126 reditve skupnih drustev Lige

Seaton St.; pricetek toéno ob ©hijskih drustev takoj porazde-
dveh popoldne. Na tej seji ima- lil med druitva, katera so bila
mo za ukreniti nekaj vainih Zastopana. Ker pa je nastal ne-
stvari, zato je treba, da pride- Sporazum zaradi razdelitve, za-
'mo vsi skupaj. Lahko refem, ¥adi tega se veseliéni preosta-

drultve Kraljiea da smo hudo prizadeti vsi &lani "¢k do prihodnje Ligine seje ne

‘tukaj v Kanadi v teh hudih éa- bo razdelil; na prihodnji seji
'sih, ker so nam #e ta ubogi do- bodo zastopana vsa Ligina dru-

adru- lar dnevne bolniske podpore 5tva in naj dolo¢ijo, kako da

naj se prebitek razdeli, da bo
najbolj praviéno.
S sobratskim pozdravom,
'Joseph LekSan,
predsednik Lige ohijskih dru-
stev KSKJ. »
(RS  W———

RIMSKI VOJAKI V BARBER-

‘ukinili in sicer glavni Jednotini
'o&ornlki na svoji zadnji janu-
‘arski seji v Jolietu, Il
Zato vas prosim, dragi mi
‘sobratje, da pridete vsi skupaj,
ldn boste povedali svoje mnenje,
11k.l.i mislite, ée bomo #e naprej
'obdrzali in vodili to druitve po
1. aprilu, 1933 samo za posmrt-
nino, ali bomo druitvo razpusti-
Jli. Nam je res teiko uradovati,
ker nimamo uradne poslovnice, TONU, OHIO
za katero smo vedno prosili, in  Barberton, 0.—Pbd pokrovi-
vedno so nam obljubovali, da jo teljstvom drustva sv. JoZefa, &t.
v kratkem dobimo, toda smo $e 110 KSKJ vprizori Jugoslovan-
danes brez nje. ski pasijonski klub iz Cleve-
Glavni tajnik je nam poslal landa dne 19. marca lepo na-
‘uradno Jednotino naznanilo gle- boZno igro “Muéenidka smrt sv.
de bolniske podpore, da od 1. Nee;” reiiser te igre bo znani

veé iste, kar je éElanov v Ka- Talije sobrat JoZe Grdina. Da
nadi. Ce morda kateri ¢élan ni se vam ne bo zdelo preveé éud-

aprila, 1933 ne bomo dobivali prijatelj in gojitelj slovenske |
|{Z Bogom, dragi, mirno spavaj

{
|

|

|
|

FRANK MIHELIC-A

ca, 1923.

' jugoslovanskih kolonij. Najveé-
kateri je preminul dne 1, mar- ja med temi, ki se bo mogla.

'kmalu meriti z Merlebachom ali

Preljubi mo#, predragi o¢e! Aumetzem, je kolonija Tucueg- |

Minulo je Ze 10 let, kar Te krije nieux-Marine. Po zaslugi rud-
{hladna zemlja v tako prezgod- hifkega ravnatelja g. Fauvage
Injem grobu. Zaman toéili mo!“tﬂﬂkl in g. iupnika Kastelica,
|solze in ¢akali, kdaj da se po-|ki je znal privabiti in zaposliti

vrnes .
odi. v

Poéivaj

. Dragi moz, Ti nié tu uéitelja Jankoviéa, ta koloni-
ne vidis, kako solzne so mojeja lepo napreduje. Ima svoje

tihem grobu, |pod

porno, pevsko, tamburadko

saj sveta vera nas udi, da zo.‘ill dramatsko drustvo. Ima tudi
pet vidimo enkrat nad zvez— fVoje drustvene prostore v lepi

dami.

Kruta smrt, ¢emu odvzela
si nam oéeta dragega?

Kar najraje smo imeli,
ti vzela s tegi si sveta,

Let deset je Ze minulo,
kar odéel si pro¢ od nas;
érna zemlja Te pokriva,
ran izbrisal ni Se éas.

Bridki dan je bil logitve,
ko za vedno si zaspal,

v srcu pa smo si zeleli,
da bi Se pri nas ostal,

iveéno spanje v grobu tam!

dobil tega naznanila, naj se no o teh rimskih vojakih tukaj
oglasi in sicer pri meni za v Barbertonu, vam bom to)
|pojasnila, da ne bo kateri ¢élan kmalu pojasnil. Ni dolgo tega,
'potem &ez mesec dni in pozneje |
|govoril, da o tem ni pravoéasno kaj. Ali je morda kaka revolu-
’V ; cija v nafi naselbini? Za bntil

Vem, da bo kateri élan kriti-|se je, da ne bi prifel sam Mus-
ziral drustveni odbor glede te solini semkaj s svojimi faisti|
zadeve; toda pomnite, da odbor-|ali polentarji?! Ne, ne bo ni¢
viki 5o ravno tako prizadeti kot ‘hudega. Na gori imenovani
to ni igri bodo igralci nastopili v uni-
drustve- | formah rimskih vojakov; le pri-
bolniéke dite jih gledat!

pro-

drygi Clani;

{

?

Res, Slovenci tukaj v Barber-
na tonu jako ujemo na dra-
'matiénem polju; zafeli smo se
'kar kosati 8, Clevelandom, kdo
bo priredil veé in lepdih narod-
nih iger; tako je prav. Druyg
\agajmo na narod-

Nad dramatiéni klub Sloveni-

se pripravija, da pam za ve-
-mmm

V raju svetem pa uzivaj
‘radost vsem neznano nam!

ko so bili rde¢ehlaéni Turki tu- Se vedno sréno objokovan od |

Tvoje Zene
Margaret Mihelich in Sestih
otrok.

Chisholm, Minn., 28. feb., 1933.
—— —
FRANCOSKI LISTI O JUGO-
SLOVANSKIH IZSELJENCIH

“Le Lorrain,” eden najveéjih
dnevnikov v departementu “Mo-
selle” prinada izpod peresa g. R.
Jagra daljdi élanek o razmerah
vadih rojakov v Franciji. Evo
Iratkega izviecka:

“Jugoslovanski konzul v Met-
zu g. M. Kosta Mii¢ je bil tako
prijazen in nam poroéal o raz-
merah jugoslovanskih izseljen-
cev, za kar se mu zahvalj
- Jugceslovanske naselbine v
“Moselle” datirajo izza predvoj-
nih éasov. Naseljenih je tu ka-

'y

'prostorni jugoslovanski kantini.
Kolonija si ravnokar ustanavlja
svojo knjiZnico. To po zaslugi

‘novega izseljenskega duhovnika
iz Aumetza g. Svelea Antona, ki |

'bo, upamo, zastavil vse sile, da
bo mogla kolonija Tucquegnieux

i v bodoée lepo napredovati v

1

zadovoljstvo nasip rojakov.

PR | S
Bozidar Jakac: Odmevi
rdece zemlje

Po pismih iz Amerike, priredil
Miran Jarc, 1. Zbirka Kosmos,
Jugosiovanska knjigarna, Ljub-/
lJana, 1832, 204 stranl. Bogatc

flustrirana.

Slikar Jakac je zaSel med pi-l
satelje. Z nezaupanjem sem |
vzel v roke to knjigo in jo bo|
za menoj 8¢ kdo. Res mu je/
pomagal pisatelj Milan Jarce, to
nam pove Ze naslov—toda, ka-
'ko naj uspe soZitje enega, ki je
z olikovnimi vtisi napolnil svojo
dufo in drugega, 'ki mu brni
predvsem ritem Zivljenja, giba-
nja in nastajanja v udesih? Ka-
ko naj posodim uho tistemu, ki
ostro gleda, ali narobe! In ven-|
dar mislim, da je Jakac doka-!
zal, da tudi slidi in kot sprem-
ljavo je dodal nazorno tisto, kar
je mimogrede videl.

Za enkrat je pred nami Sele
rva knjiga njegovib Odmevov

zemlje, Severne Ameri-
Vulcaniji je mimo Pa-
in Gibraltarj /
York, kier mu je strah
vseh izseljencev, Ellis Island,
al, da si Amerika ne eli

ivih radovednih tujcev. Et-

- |

Slikar Jakac je pred vsem -
potnik, ki Zejno sprejema in
|strastno beleZi s svinénikom in
|pastetom svoje utise v svoj al-

Vel. kralja Aleksandra I. Obeh | ih delo Bei-
proslav se je udelezil g. konzuN::::.'. li:koé:nt lv :::_ kcdaj";e
' Migi¢. Cerkvene obrede pa je| < 4

utegnil pisati svoj dnevnik, te-
mu se ¢éudimo. Kajti na éudo
se nam je odkril v slikdrju Jak-
cu tolik potopisec, da so njego-
ve likovne belezke v ti knjigi
res samo &e nazorna spremlja-
‘va in niti najmanj ne njena
glavna zadeva. Jakac ima smi-
sel za pomembnost vsakdanje-
|ga, na videz malopomembnega
;motivn. za lepoto narave, za
|¢loveénost v j
'za kulturo if umetnost in kar
je glavno, z& vse o pravem svo-
jem &asu. Za to smo ves |
{res napeti pri branju, ne muéi
|nas s problemi, a te probleme
vseeno globoko dozivljamo.

Iz kolejdoskopa vtisov spret-
no izbira tiste, ki tudi nam
ostanejo v spominu kot mar-
kantna doZivetja. Ze v uvodu

!
!

|so dobro postavljeni Japonee,

|Spartanka in Amerikanec z vsi-
ljivim Nemcem (stran 19).- V
|Ameriki pa nas zaplete v pro-
blem in sicer vy tisti problem,
ki nam je najvainejsi, problem
|slovenskega izseljenca. Naj beo
|povedano slovenski literaturi na
'sramoto, da nam ga doslej se
ni nihée tako res iz Zivijenja
zajel kakor slikar Jakac, de-
prav ni romanopisec. In vendar
dozivljamo ob njegovih doZiv-
ljiajih v Clevelandu, Chicagu,
Pittsburghu in v slovenskih
'naselbinah Divjega zapada cel
kolektiven roman socialnega ti-
pa ameriikega izseljenca.

Visek te prve knjige je po-
n v Clevelandu. Vse proble-
me sre¢amo. Amerikanizacijo
‘alkoholizem kljub “su#i,” umet-

|

|da

{nost in naravo in uZivamo, ka-

'ko spretno vplede nepisatelj Ja-
kac po obisku v clevelandskem
muzeju v svoje pripovedovanje
Waita Whitmana, brez katere-
ga si Evropejec ne more misli-
ti dozivetja Amerike. Cudovito
je dozivetje ameriikega’ Wiljeta
v druzbi malega Benija ob Cu-
yahoga Riverju v Clevelandu.
Sijajno sliko iz Zivljenja nasih
Amerikancev nam nudi z opi-
som slavnosti proglasitve cleve-
landskega predmestja Euclid
Village za “Belo Ljubljano,”
nepozabni so vederi z malo Zofi,
visek pa doseie drama sloven-
skih izseljencev navsiljivi #iv-
ljenski sliki Jakéevega strica in
njegovih v Pittsburghu, Pa.
Vse, kar je zaenkrat pozneje
dogivel na Divjem zapadu, je
samo ilustracija k osnovnim
utisom iz Clevelanda, O., Chica-
ga, I, in Pitsburgha, Pa.
Slikar Jakac je v ti svoji pr-
vi knjigi nedvomno dokazal, da
zna dodivijati tudi z udesom,
umom in razmiiljanjem in ne

bin Kristan je tu prva tolaiba,

Samo z ofesom. V zvezi z nje-
(Dalje na 3. strani)

smislu, -
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Istega leta, 1830 je Sassen-
Berg natisnil in Klemens zalo-
#il tudi drugo Baragovo knjigo
v dvanajstercu na VI — 418
straneh, z naslovom: “Od poée-
ifenja in posnemanja Matere
boZje.” Papir in tisk pa nista
bila tako dobra ko pri Dudni
padi. Knjiga ni izvirno Bara-
govo delo, temveé le prevod
Engstlenjevega latinskega
“Premiiljevanja preblaiene De-
vice” iz leta 1783, ki je pa zo-
pet bilo le prevod iz francodéi-
ne. Sprednji list ima sliko
Brezmadeine z napisom: “Vsa
lepa si, moja prijateljica, in
made#a ni v tebi.” V uvodu
govori o Marijini vzviSenosti,
potem pa pravi: “Skazimo ji pa
éast in ljubezen! posebno s po-
snemanjem njenih svetih zgle-
dov, to ji bo najljubse. Misli-
mo si v vseh okolis¢inah svo-
jega Zivljenja: kako bi bila
Marija v takih okolid¢inah sto-
rila? — in potlej si prizadeni-
mo, storiti vselej po njenih
zgledih.” PritoZuje se, kako
malo slovenskih knjig o Mariji
je dotlej izglo. “dasiravno bi
se spodobilo, da bi jih veliko
imeli, zakaj Marija je posebna
patrona slovenskega ljudstva.”
In res, leta 1769 je bil izdal o.
Marko Pohlin prestavo Sailer-
jevega latinskega “Marijinega
Kempéana,” potem pa skozi 60
let v slovend&ini o Mariji ni nié
iz8lo. Isti o. Pohlin bi bil leta
1783 rad izdal knjiZico o brez-
madeinem spoéetju Marijinem,
toda ni dobil dovoljenja.

Razdeljeno je to Baragovo
delo v &tiri knjige, vsaka knji-
ga pa v ved razdelkov, kjer se
razgovarjata Marija in njen
sluzabnik. Zadnji razdelek go-
vori o poboZnosti k sv. Jozefu.

Med tiskom obeh knjig je
Baraga 8. oktobra 1829 pisal
kranjskemu dekanu Slugi. To
pismo nam nazorno kaze, kako
se je znal Baraga vznejevolji-
ti, pa tudi pomiriti. Dekan je
bil namreé¢ izrazil Zeljo, da bi
knjiga o Mariji kmalu izila,
ker je bil tudi zanjo on dal Ba-
ragi pobudo. Baraga se je res
obrnil do kanonika Albrechta,
kateremu je bil izroéil svoje
delo, ker mu ga je bil skof Wolf
nasvetoval in priporoéil; ob-
enem je pa zaprosil Skofovega
kaplana Simona Vovka, da naj
pregleda tisk, kar mu je ta' z

e e (U

| ulsuoq;u“" : 7

Spisal DR. FRANC JAKLIO

-
(il

‘4.\ ) ".‘ "HING

Franc Metelko. Mlada duhov-
3¢ina je driala z njimi, saj so
si jo bili sami vzgojili v Solah;
ljudstvo pa novega pisanja ni
razumevalo, prav taka tudi sta-
rejia duhoviéina ne,

Prelepi so pa naslednji Bara-
govi stavki: “Jaz sem knjigo
o Mariji, to neprecenljivo delo,
z veliko marljivestjo prestav-
ljal v na& ljudski jezik, prepro-
sto, jasno in razumljivo, in ne-
prestano klical Jezusa in Mari-
jo. Zdaj pa Bog vedi, kakéna
bo izSla. Zato sem se vedno
bal, prepustiti njen tisk dru-
gim, in sem ga #elel sam oskr-
beti; zdaj pa, ko to ni ve¢ mo-
gode, prepustim vse boZji pre-
vidnosti in Marijinemu var-
stvu; ne bom se ve¢ medal v to,
naj ti ljudje delajo, kar hode-
jo. Bog je dovolj mogoéen in
lahko napravi tudi najbolj ne-
umljivo knjigo umevno in lju-
dem koristno, ¢e je to k njego-
vi boZji éasti in k éasti njego-
ve preslavne Matere. Zato ho-
¢em odslej ves uspeh te zade-

teri ve, da sem vse storil, kar
sem sploh mogel storiti, zdaj
pa ne morem niéesar veé stori-
ti. Hodem tudi veékrat Boga
prositi, da naj k vedji éasti nje-
gove presvete Matere podeli tej
knjigi blagoslovljen uspeh med
nafim ljudstvom.”

Kaj mu je bil dekan Sluga,
katerega je bil tudi v tem pi-
smu nagovoril z besedami:

ve mirno prepustiti Bogp, ka-|-
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preselila uredniitva:
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Novo uredniiko poslopje dnevnika “Ameriika Domovina,” v katerega so se
“Ameriike Domovine,” “Glasila K. S. K. Jednote” in “Nove
Dobe,” glasilo J. S. K. Jednote. Na levi je vhod v uredniike in poslovne prostore
“Ameriike Domovine,” na desni je vhod v uredniitva “Nove Dobe” in “Glasila K.
S. K. J.” V prvem nadstropju, spredaj, se nahaja uredniitvo “Glasila,” in takoj za
tem so uredniiki prostori “Nove Dobe.” Zadaj za tem uredniikim poslopjem se
nahaja tiskarniiko poslopje, zgrajeno pred 9. leti, toda tega poslopja ne vidite na
sliki. Kontraktorja Mole in Satkovi¢ sta postavila poslopje, ki je kras naselbini.
Poslopje je fotografiral Bukovnik Studio.

DOPISI

(Nadaljevanje z 2. stranl)

DVAJSET LET MED CLEVELANDSKIMI

John

SLOVENCI

J. Oman

“Preljubi duhovni ofe!”, se vidi|govo besedo so tudi njegove li-
tudi iz sklepnih besed pisma: . :
o < - "+ kovne belezke neprimerno bolj
Ostajam z otrodko ljubeznijo zgovorne kakor bi bile sicer.

in prisrénim spodtovanjem Vasi Ne: ‘
releastncet vdan I hraleth o3 41 o mogtie e
S Jakac il svoj lic, kajti
V Metliki je Baraga prevedel hvaunzi‘::o mu up(;:oje: n;e-
tudi sv. Alfonza Ligvorijskega ooy jikovne belezke bi bile brez
Oblskovan)c_e Jezusa Kristusa v tega besedila neme, a bojimo
pruV._Be.lmem -Telau in po- se, da bi tudi bmdilo samo ne
zv?:xl’;,?; :‘2:‘;";;’;:“::'0!: zmagalo tiste nazornosti, ki jo
ti lezala v rokopisu in-Sele leta ‘;:eb uje celota knjigy - kakorina
1832, ko je bil Baraga Ze v Ame-| g, 0. oreko: Lahko je bilo
riki, jo je zaloil Klemens in na-| . 50 " Jakeu, ko mu je pri-
tisnil 1Baznik v 6,000 izvodih na skodil na pomoé pisatelj Jare!
IX — 381 straneh dvanajster-

Ne bom nadalje govoril glede nikdar izginila, kajti vsem lju-
tega. Stradno je Zalostno to po-|dem ustredi je nemogode. Po-
::avje. Mogode bi_bilo boljée leg tega pa smo duhovniki &lo-
bi ga bil izpusﬁr Napiuli\céki in imafo svoje slabosti,
sem z namenom, da ljudje spo- katere se pokaZajo tu pa tam in
znajo, vsaj po nekoliko, teiko- naj ima ¢lovek de tako trdno vo-
fe in teZave ter odgovornosti|ijo, zatajevati se in slabosti za-
#Zupnikovanja. Prihodnjié¢ bom |tirati.
nadaljeval od prve nedelje pri| Pa tudi Zupnik je opazoval
sv. Lovrencu. Danasnje poglav-|syvojo éredo. Meril je to mno-
je je morda pisano v preteikem ico od raznih strani: kako se
tonu, toda ne morem danes dru- | cinasajo, koliko jih je, kako
gade. . Dogodki zadnjih dni 3°'molijo — na glas ali potihem
mu potrli in podrli v prah. momljajo — in ali spijo med
pridigo. Prvo nedeljo ni nihée
|spal, to se razume. Nadalje pa

PRVA NEDELJA

ca. Spredaj je naslikana mon-
gtradea v odprtem tabernakelj-
nu, katero molita dva angela;
spodaj je stih iz 94. psalma:
“Pridite, molimo oGspoda in po-
kleknimo pred njim, ker on je
Gospod, nad Bog.” Knjiga vse-
buje 31 obiskovanj presv. Res-
njega Telesa, od katerih se vsa-

veliko pripravljenostjo oblju-
bil. “Zdaj pa mi pise,” sporo-
¢a Baraga Slugi, “da je za obe
moji deli, za molitvenik in za

ko konéa z Marijinim pozdra-
vom. Dodane so vsakdanje na-
vadne molitve in pa prevod ob-

prestavo knjiZice o Mariji, po- re.dnih za procesijo presv. Res-
stavljenih ve¢ korektorjev, ki|PJe82 Telesa. .

pa med stavljenjem tiska ne| V uvodu je Baraga zapisal
izpreminjajo samo posameznih | znaéilne stavke: “Pri obiskova-
besed, ampak bodo, kakor, pre-|nju presv. Rednjega Telesa, v
Zastiti, iz pisma g. Vovka lah-|presveti druiéini Jezusovi, boste
prav spoznali, kako prazno in

ki se zdijo samim sebi tako
ki pa so #e #tudentje in|hvaleZnosti in hudobiji vendar

so
najmanjie skuinje|ne zapusti in zavrie, ampak Ca-

T
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!
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In mogote bodo mislili, da sem
dvomil o pisatelju Jakcu,
sem zgoraj vpradal, kdaj neki
je pisal svoj dnevnik. Pa ni
res, da dvomim! Sledil sem ob
pripovedovanju Jakéevem za
pisateljem Jarcem, pa mislim,
da bistvenega temu spisu le ni
mogel dati. Kar je dal, je vse
hvale in éasti vredno, a doZi-
vetje Jakéevo preveé pristno
veje iz vrstic, da bi ga mogel
kdo ponarediti tam, kjer nas je
najbolj prevzelo.

Z Odmevi Rdefe zemlje smo
iz Jak&eve dufe, pa tudi po za-
slugi stilista Jarca dobili knji-
go, ki je po obéutju globoko na-
8a, po problemu trpko sloven-
ska, po zanadujo¢i melanholiji
celega nastroja pa dvakrat do-
lenjska.

Nestrpno priéakujemo druge
knjige, —Frst.

—_——

Ameridki general Philip H.
Sheridan je imel o drZavi Texas
slabo sodbo. Neko¢ se je o tem
sledete izrazil: Ako bi jaz lasto-
val Texas in peklo, bi dal
Texas v najem, Zivel bi pa v

kol

Leta 1915, ob mojem prihodu
k sv. Lovrencu, je bila fara ko-

le dve masi ob nedeljah in to v
cerkvi, katera je bila za polovi-
cc manjda od sedanje kapele.
Vendar pa je bilo opaziti takoj,
da je ljudi veliko ve¢, kot jih
mala cerkvica more sprejeti pri
dveh masah. Razume se, da je
precejénje Stevilo ljudi, zlasti
onih, kateri radi gledajo po
vzrokih, da bi se izognili boZje
sluzbe, izostajalo od mase, Ces,
saj ni prostora. Takoj drugo
nedeljo nam takratna oznanila
Ze naznanjajo potrebo 3e ene
mase. Teden pozneje in od te-
daj naprej je prihajal Jezuit,
ki je opravljal tretjo maso ob
nedeljah.

Prva nedelja je imela svoje
zanimivosti zame, kakor za fa-
rane. Farani so merili svojega
rovega Zupnika od nog do glave
— in #e naprej. Opazovali so,
kako se obnada pred oltarjem,
keko poje in, ée sploh zna pe-
ti, kako govori in, & je Dole-
njec, ali pa je Gorenjec. Veti-
na faranov je iz Dolenjskega in
zato so nekateri Zalostno zma-
jevali z glavami po masi, ko so

.l¢uli, da %upnikova “&praha”

precej na gorenjsko uhaja, da-
sl prav za prav ni ne eno ne
drugo. Druge je prestradila ta-
koj prvo nedeljo Zupnikova po-
éasnost, katerega greha se men-
da nikdar ne bo iznebil, zlasti
sedaj ne, ko prihaja v leta in po-
[staja &im dalje potasnejsi, Ven-
dar pa je nevolja faranov po-

- |asi minevala, to je bilo opaziti

v &m dalje prijaznejéih obrazih,

maj pélovico sedanje, Imeli 80|

katere sem srefaval. Popolno-
ma nezadovoljnost seveda ne bo so pa Slovenci

|ne bom pravil, ker bi se izdal,
'kajti ¢e ljudje spijo med pridi-
|go, je to pridigarjeva krivda,
ne posludalcev. Ce je pridiga
repredolga in tako podana, kot
bi boZja beseda morala biti, po-
tem ljudje posludajo. Zalibog,
da moram priznati, da dandanes
vekateri spijo. Pred leti, ko so
moji govori postajali &im dalje
daljdi, so mi nekateri farani ku-
pili uro zapestnico. A kaj po-
imaga, ko pa celo na uro poza-
'bim. In tako se zgodi, da ved-
lkrat vidim, kako sladko spijo in
takrat mora pa Clovek zopet
imeti usmiljenja z njimi in ne
prehitro zakljuditi, ker so mor-
da celo noé delali — ali pa kje
na party prenoéili — in so po-
titka potrebni.

Prvi vtis name je bil zelo ugo-
den. Molitev po madi je bila
sicer malo pretiha in izhod iz
cerkve prehiter, nekako tak, ka-
kor ovéji iz hleva, kadar je pes
za njimi. “Vse to se bo staso-
ma delo v red,” sem si mislil.
Ljudje so razumni in navadno
tudi radi ustrefejo, &e vidijo, da
je Zelja 'umestna in pametna.
Danes imamo prav lep red v cer-
kvi, le eno je kar nekatere ni
mogode odvaditi. Nekateri se
kar ne morejo navaditi, da bi §li
v klopi, tudi &e je pol cerkve
prazne. Pritisnejo se h kaki
steni ali na stopnice tam zadaj
in od tam ga ne spravi nobena

jim zdi, da niso pri madi, ako

ne stoje in ne driijo klobuka v

roksh. Po dolgoletni izkuinji

sem prisel do prepritanja, da

o B
ne s jo iz

. po védini sami

gila in nobeno vabilo. ‘Menda se

ninarjevega klobuka sv. pismo
ne omenja nidesar. - Tako tudi
Slovenci v cerkvi najprej zase-
dejo zadnje klopi. No, ponii-
roit je tudi nekaj vredna — é&e
ie poniZnost vzrok tega. Toda
Jezus je rekel, da se moramo po-
makniti vidje, kadar se nam ve-
li : “prijatelj, pomakni se viije.”

Takoj prvo nedeljo sem mo-
ral oznaniti cerkveno kolekto za
Randall, Brooklyn in Woodland.
Zelo nerad sem storil, toda cer-
wveni moZje so mi rekli, da je
kolekta za te kraje na progra-
mu po tedanjem sistemu. Fi-
nanéno stran fare nisem nikdar
vad osRrboval. * Pri sv. Lovren-
cu je bila navada, da je Zupnik
sam hodil okoli po hifah v
spremstvu enega ali dveh cerk-
venih moZ in pobiral meseéno
kolekto. Pri prvi priloZnosti
iem povedal faranom, da za to
nisem bil posveden, da bi hodil
od hife do hise pobirat za cerk-
vene potrebifine. To je ena
dolZnost, katero je vsak faran
vezan sam od sebe vrditi, ne da
bi ga kdo lovil in prosil za to.
Ali driava kdaj pride na dom
kolektat davke? In vendar jih
veak plaéa. Jezus je rekel: “daj-
te cesarju, kar je cesarjevega in
BOGU, KAR JE BOZJEGA.”
Vsak faran je torej zavezan sam
od sebe prinesti svoj dar za cer-
kev. Ljudje so to kmalu razu-
meli in so po veliki veini izvr:
gevali svoje dolZnosti brez vsa-
kega pritiska. Od tistega ¢asa
se malokdaj slifi v cerkvi sv.
Lovrenca o denarnih zadevah
razen enkrat v letu, ko se bere-
jo letni raduni. Takozvani 50c¢
klub izvrstno deluje in je se ve-
dno glavna opora fare.

Denarna podpora cerkve je

tila za Slovence v Ameriki za-
deva, katere se nekateri niso dol-
go mogli privaditi. V starem
kraju je vlada skrbela za cer-
kve in radi tega nalagala davke
ijudem. Prostih darov je bilo
zelo malo, ker jih ni bilo potre-
ba. V Ameriki vlada ne stori
nidesar za nase cerkve in Sole.
Kdor hode imeti cerkev in kato-
lizko #Solo, naj si jo zida sam.
Ker pa vsakemu posameznemu
to ni mogoée, se zbirajo ljudje v
skupine ali Zupnije, da s zdru-
zenimi moémi postavijo vse to
in vzdriujejo.
Vedina clevelandskih Sloven-
cev se je temu Ze zdavna priva-
dila, ker je spoznala, da je to
edini naéin, po katerem morajo
upati na svoje lastne Sole in cer-
kve. Bili so ¢asi, ko so se ne-
kateri ozirali na nasprotnike in
sovraznike cerkve, kateri so sku-
&ali ustaviti in na vsak naéin za-
braniti napredek slovenskih
fupnij s tem, da so krifali po
svojih listih o “bisagah” in “po-
irednih Zupnikih, kateri nimajo
nikdar zadosti.” Ko so pa prav
ti kri¢adi zapravili in pozrli mi-
lijondolarski fond in tisode za
sirotidnico namenjenega denar-
ja, brez da imajo pokazati le eno
samo podjetje od vsega tega in
g6 videli na drugi strani rasti
clovenske cerkve in 3ole, katere
danes tvorijo na milijone kapi-
tala, so jim obrnili hrbet. Da-
nes skrbijo tudi Slovenci Castno
in z veseljem za svoje cerkve in
iole, kakor drugi narodi v Ame-
riki. In farani,sv. Lovrenca so
v tem med prvimi, da povem
brez pretiravanja. Toda nazaj
ra prvo nedeljo.

Prvo nedeljo sta bila oklicana
Martin MartinSek iz Raded pri
Zidanem mestu in Mary Mauer,
rojena v Clevelandu. Danes
imata dobro druiinico, stanuje-
ta v Maple Heights in upam, da
se ipata Se prav tako rada, kot
sta se imela pred osemnajstimi
eti. .

Takoj drugi dan po mojem
prihodu k sv. Lovrencu me je
presenetila tudi tragiéna stran
pri Zupnikovanju. _

Hipno je zabrnel zvonec pri
vratih. Takoj pustim delo in
odprem. V sobo se opotefe ih-
teéa mati. Izraz globoke sréne
boli je bil na njenem obrazu. °

“Kaj se je Vam pripetilo?”

Veé ni mogla izgovorit!
Ploha solz se ji je vlila po ob-
razu in zaplakala je, da bi se
kamnu smilila. Pustil sem jo za
hip, naj ji jok olajia Zalost —
pato pa sem vprasal:

“Kje in kako se je to zgodi-
lo? Ali je hudo udarjen? Ko-
liko je pa star?’ Skuidal sem
poizvedeti, ¢e je za sprevideti.

“Je ze umrl . .." — gopet
jok. Konéno se je premagala
in mi povedala, da je nekje bli-
zu doma avto zadel desetletnega
sina in ga hudo poZkodoval, da
je kmalu nato izdihnil. Uboga
rati! sem si mislil. “Ziva podo-
ba Zalostne Matere BoZje.” Ta-
krat sem prvikrat obéutil tudi
sam isto nepopisljivo Zalost, ki
jo obéuti dusni pastir, kadar
mu smrt nepricakovano poseie
v éredo in hipno iztrga duso ter
jo postavi pred sodni stol boZji
brez ofis¢evalne spovedi in dru-
gih zakramentov, s katerimi si
Zeli vsak kristjan iti s tega sve-
tz.

Pokojnega Frankija smo po-
kopali 4. septembra in od takrat
pa do danes se ga spominjajo
veako leto domadi in drugi na
isti dan, kot prvo Zrtev avtomo-
bila med Slovenci v tem delu
mesta. gi)

“Danes popoldne ob 3. bo
prebran meseéni cerkveni ra-
¢un, h kateremu se vabi cerk-
veni odbor — pa vse tiste po-
stimovee, ki malo dajo pa ima-
jo zmeraj usta odprta.”

“Stari simfarji med nami so
zopet na delu. Ko se je delal
farovz, so vpili ‘Solo-Solo delaj-
te” Pa ée bi bil prifel kdo k
njim kolektat za Solo, bi bili
jezno vrgli $1.00 rekoé: ‘vsak
naj toliko da, pa bo Ze nekaj!"

To pritozbo beremo v. Father
Lavricovem zadnjem oznanilu,
18. julija 1915.
ri¢ je namreé¢ agitiral za po-
vetanje Solskih prostorov; za
zgradbo lesene hide, v kateri bi
bilo prostora za dve Solski sobi.
Pet malih zaduhlih in slabo-
razsvetljenih sob je bilo v prit-
li¢ju cerkvenega poslopja. Sol-
skega naraséaja je bilo vedno
ve¢. Takrat so bili" Slovenci
pogumni. Takrat se niso bali
otrok, imeli so tudi zaupanje v
Boga. Rekli so: “Ce Bog Zivi
pti¢e pod nebom, bo tudi dal
meni preskrbeti za moje otro-
ke.” Sola se je polnila in bila
napolnjena. - Father Lavri¢ je
mislil zadevi pomoéi s tem, da
zgradi zacasno leseno Solo. Pa
zopet se je pokazalo, kako malo

Father Lav-

imoremo rafunati za naprej.

Father Lavrié je takoj po ne-
delji zbolel; prehladil se je. Par
dni se je otepal bolezni in Se
opravljal svoje delo. Prehladu
se je pridruzila pljuénica. Ca-
stiti gospod se je vdal zdrav-
nikovemu prigovarjanju in se
podal v bolnifnico. Prepozno!
Pljuénica se je le poslabiala in
teden po tem oznanilu je Fa-
ther Lavrié pustil vse svetne
skrbi ter odfel pred sodni stol
boZji, da tam poda raéun od
svojega hiSevanja. Upamo, da
od svojih nekdanjih faranov ni
pozabljen, ampak da Se vedno,
Se vsaki dan, pohiti kaka mo-
litvica pred Njega, ki drii uso-
do zivih in mrtvih v svoji ro-
ki. Druitvo NajsvetejSega Ime-
na poskrbi, da se vsake leto
na 25. julija daruje sv. daritev
za pokoj njegove duSe. Naj
podiva v miru!
Ce je bil Father Lavrié reden
problema glede Solskih prosto-
rov, je zadeva tem teije legla
na moja ramena. Ker pa sem
prisel tik pred pri¢etkom Sole,
ni bilo na kako gradbo veé mi-
gliti., Obesli smo zastor pred
oltar in tako zagrnili Najsvetej-
%e, cerkev pa porabili za Solo
¢ez teden.
(Dalje prihodnjié
PR , W

Angleska kraljica Berengaria,
#ena kralja Riharda (z levjim
srcem 1190) ni nikdar Zivela
na Angleikem, paé pa v Franci-

ji in Italiji,

-
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Lanimivo pismo iz “svobedne” Jugoslavije
KAKO JE BIL DR. KOROSEC ARETIRAN IN INTERNIRAN

Opomba uredniitva: Dodatno k nademu zadnjemu uvodniku
pod naslovom “Spor med katolitko Cerkvijo in sokolstvom v
Jugoslaviji,” kjer je bila proti koncu tudi oznadena “Slovenska
- danes na tem mestu izvirno pismo ne-

ciji veé vplivnih narodnih voditeljev katoliskega miiljenja, med
temi tudi, kako je bil Dr. A. Korodec interniran. Pismo se glasi:
Pod Grintoveem, 3. februarja, 1883

i

!
.
:
?

g Dr.

z brzoviakom.”

moZke besede! Sestra! Prinesite go-
klobaso, da bosta loZje
nato se je res precej preoblekel.
se ne spodobi, da bi
vsa Ljubljana. Na

ga odpeljejo v Zalog, to je
- Zidanem mostu, oziroma proti

i

i

Zadnje besede dr. Korodca so bile menda: |
| in vztrajajte!” Drugi dan so nekateri raznesli
da se je dr. Korodec vrnil iz Vinkovcev, postaje v

vest ni bila resniéna. Dr.
Vrnjéki banji v Srbiji.

" |delavei, med slovanskimi marodi.

4 katerem je zapisaval vae, kar je|lijonar star?
kateri gospodov . Seveda je dobil namiiljeni frater precej| Imena redilcev priobéimo v
eu-m-_-' zvezek je ps ostal v arhivu ad memoriam |Glasilu,
Pred menoj na misi le#i tudi vabilo na shod, ki se je vréil DEPRESIJA
Ze 8. januarja. Ps bol rekel, saj to ni ni¢ posebnega. Res je, (Kuplet)
toda posebnost je originalnost vabila, zato Ti ga v celoti pre- ——
tipkam, ; Kaj pomeni depresija,
Ljubljana, Ljubljana, ne bodi zaspana, vzdrami se, to gotovo vaakdo ve;
in besede modke &uj: V nedeljo dne 8. januarja, 1983, ob 3.| salamenska polomija,
Wﬂvwmvnmwdmbjulu saj nas tare dolgo Ze.
Pavlig, poslanec. i '
Samo kriéanstvo—radikalno in praktiéno—more prepreéiti| Vrag je semkaj jo prinesel

Utitelj in Odredenik. Ustanovimo nov, éasu primeren red belih
menihov glagoljalev—sinov svetega Jodta, ki bodo delovali po
vzoru Bo#tjsna iz predmestja med zapudéenimi in trpefimi

Predavanje bo originalno in aktualno.

Brezposelni bodo dobili brezplaéno juZino (klobaso, zelja in
kruha.) Pivei ne dobijo nifesar.

‘Vstopnine ni, zato pridite vsi!

Pa reci, da ni pod Grintoveem humorja! O priliki pa zopet
kaj! Iskreno Te pozdravlja Tvoj : \

prijatelj iz pod Grintovea. |

o

zdavnaj pojavijale v Belgradu |

Odgovor nadikofa dr. 2davnaj ] .
ij. ielje za izgon jezuitov iz Jugo-

Ljubljanski Slovenec z dne
29. januarja poroda sledede:
“Hrvatski Strazi” dne 27. ja-
nuarja je dal nadikof dr. Ante
Bauer sledeéo izjavo: “Radi spo-
menice, ki jo je izdal katolidki
episkopat Jugoslavije o Tyrde-
vi ideologiji in vzgoji v SKJ, je
nastala brezkonéna:gonja proti
episkopatu in proti katolidki cer-
kvi. Na vse nekvalificirane na-
pade, Zalitve, klevete in groZnje
reéem samo to-le: Oée, odpusti
jim, saj ne vedo, kaj delajo. Vem
le za vas, Boga in reditelja na-
Sega. Blagor vam, ki vas zani-
¢ujejo, preganjajo in medejo na
vas vse zlo zavoljo mene,

Hoéem pa ugotoviti samo ne-
katere okolnosti:

1. Spomenico episkopata
spravljajo v zvezo s “punktaci-
jami” politiénih ljudi. Najener-
giéneje izjavljam, da nasa spo-
menica ni v nobeni zvezi s temi
“punktacijami.” Po skoraj B5ti-
riletnem, brezuspeinem Arudu,
ustmenim in pismenim prodnjam
pri predstavnikih so &kofje na
seji 17. novembra 1932 soglasno
sprejeli in doloéili tekst te spo-
menice, ki je bila Ze leta 1931
najavlijena s 8kofovske konfe-
rence, in ravno na moj predlog
je bilo sklenjeno, da se ne pro-
glasi takoj. Zakaj? Zato, ker
sem imel upanje in nove oblju-
be, da se bo sokolsko vprasanje
kmalu uredilo. Tedaj je bilo
sklenjeno, da v nasprotnem slu-
éaju proglasi episkopat spomeni-
ro 8. januarja, to je na nedeljo,
ki je posvefena sveti DruZini.

Ne samo torej, da spomenica
nima zveze s politiénim “punk-
tacijami,” temveé je tudi krono-
lodko ni mogla imeti, ker 17. no-
vembra 1932 Se ni nihée za ka-
ke “punktacije”’ vedel. Nada spo-
menica je ¢isto verskega znaéa-
ja in vsebine,

2. Trdijo nadalje, da so jezu-
iti sodelovali pri sestavi ter spo-

slavije in s0 o tem #Ze pisali v
javnih glasilih, posebno pa so ae‘
take Zelje dirile v Belgradu de- |
cembra lani. Za pretekli katoli- |
8ki boZi¢ pa mi je nek visok dr-|
Zavni dostojanstvenik iz Belgra- |
da sporoéil vest, da nekdo pri-|
pravlja zakon o izgonu jezuitov.
Ni bila torej spomenica povod za
pripravljanje takega zakona,
ker v decembru 1982 Se ni nihée
vedel zanjo, temveé je bila zlob-
no vzeta kot povod za izgon je-
zuitov.

8. Za naso spomenico nadalje
govorijo, da je bila izdelana po
nalogi sv. Stolice in celo po Ze-
1ji Mussolinija samega. Radi teh
podrobnejsih trditev se moram
le zgraZati in jih z gnusom od-
bijam,

Kar se tiée sv. Stolice, bo'
vsakdo, ki ima le kolickaj poj-|
ma o, diplomaciji Vatikana, uvi-
del, da kaj takega ni mogode.
Samo peklensko sovraétvo do ka-
toli¢anov je lahko rodilo te iz-
misljotine, ki so jih nasprotniki
hoteli kot resnice izroéiti nepo-
uéenim in jih razdraZiti proti
katoligki veri.

Jaz torej najodloéneje izjav-
ljam, da sv. Stvlica o naii spo-/
menici niti vedela ni, niti ni|
vplivala na izid te spomenioe.,
Vsa odgovornost za to spomeni-
co pade samo na nas, katoliske |
skofe Jugoslavije, mi pa smo jo
izdali iz éisto verskih razlogov |
s polnim prepri¢anjem, da bo to |
le v korist katoliki Cerkvi in |
krééanski veri sploh, a obeneml
tudi v resni¢éno korist kraljevini
Jugoslaviji.

Dosedanji njen uspeh — in to
ne majhen — je ta, da so se
“odkrile misli mnogih sr¢” (Lu-
ka 2, 36), da se je vsemu narodu
odkrilo, koliko in kakine sovra-
Znike ima katolidka cerkev v Ju-
goslaviji.

V Zagrebu, dne 25 januarja,
1988. p:

1 Anton,
predsednik Skofovske
konference.
————

RESITEV ZADNJE UGANKE

tam iz pekla &isto sam;
ljudstvu zla je £ njo natresel,
Z njo prisel je tudi k nam.

Strene vsem je nam zmesala,
povzroéila nam skrbi;
je fabrika zaStapala,
ved iz nje se ne kadi.

Dela ni nikjer dobiti,
i8¢ z luéjo ga magar;
Zalostno doma prebiti
mora hisni gospodar.

Ni denarja, ni kredita,
se na kredo veé ne da;
vse to kriza je razvpita
delavcem povzroéila.

Rent potekel je pa—smola,
“landlord” ni¢ ga ne dobi;
davéna spet pridla je pola,
s ¢im li davek plaéati?

Plin,, elektriko in vodo,
mesto le rafuna vsem;
¢e ne plaéad jo—pa bodo
kar zaprli spet—to vem. *

Farmarjem tud’ beli glave, *
kriza tare jih hudo;

danes cena ene krave

tri dolarje je samo.

Tajnikom enaka prede,
se blagajne krajiajo,
ker jih élani mimogrede
za dolarje lajiajo.

Leto tajnidtva potede,
upnike preéteje vse;
se za plato sam opece,
ker preveé zaupal je.

Kredit moramo res dati,
depresiji paé zato:

Se za cvenk ni treba bati,
da ga nam ukrade kdo.

Res blago zelo poceni

se v Stacuni tam dobi;
pa ga kupi, domov vzemi,
¢e §e centa v Zepu ni.

Pravijo, ko demokratje
vlekli bodo vladin voz,
bomo vsi presreéni bratje,
vse “allright” bo &lo nam skoz
Torej le Se potrpimo, >
stojmo trdno kakor hrast!
Bolj8im éasom v oko zrimo,
depresija mora past!
L Z.
e Pr—

GOVOROV

Rojen od siromés$nih stariev
v koéi iz hlodov, se je Abraham
Lincoln pospel iz neznatnosti do
vidine nesmrtne slave. On in
Washington sta bila najveéja
predsednika Zdrudenih driav,

&

prijateljev, ki bi me priporo-
¢ali, — Ako bom izvoljen, se

ako dobro ljudstvo v svoji mo-
drosti sklene, da ostanem v
ozadju, poznal sem preveé raz-

ofaranj, da bi preveé Zaloval.
Lincoln o suienjstvu

njenje nade, ali suZenjstvo je
brez nade. Sila nade na é&love-
8ka prizadevanja in sreéo je ve-

ljubite plaéilo za vse. delo, jih
otre za vas 150. Nadomestili
gte bi¢ z nado. In morda se pri

ginjenje je kruta krivica.”

sebi ne more obstati. Uverjen
gcm, da ta narod ne more za

\vedno vztrajati polu-suZenjski

in polu-svoboden.”

tem niti ne zavedate, da v raz-|ustanovitve te republike.
merju svojega dobitka ste se od- |uko gledajo nazaj v staroslavno
povedali sistemu suenjstva in|Izjavo neodvisnosti, najdejo, da

sprejeli svobodni sistem dela.” |oni stari ljudje pravijo, da so
‘|  “Grnee je &lovek, njegovo usu- | vsi ljudje rojeni enaki, in po-

|

set milijonov ljudi, in poseduje-
mo in Zivimo na skoraj pet-

“Svobodno delo ima navdah- | najstinki suhe zemlje vsega sve-
ta . . . Poleg ljudi, ki so po krvi

potomei nadih pradedov, imamo
morda polovico naSega naroda,

likanska. Su#enj, ki ga z biéem ki niso nikakor potomei teh lju-
'|ne morete prisiliti, da bi otrl|ci. To so ljudje, ki so prisli iz
75 funtov konoplje, ako mu na- | Evrope — ljudje, ki so sami
loZite, da jih otre 100 in mu ob- | prisli iz Evrope in so se naili

|

enakimi v vseh stvareh . . . Ako
ti gledajo nazaj v zgodovino, ne
najdejo sebe v junalki dobi
Ali

tem obéutijo . . . imajo pravico

“Dom razprt proti samemu ,do deZele, kakor da bi bili kri od

pjihove krvi in meso od njiho-

vega mesa, namreé¢ ljudi, ki so

spisali Izjavo neodvisnosti,
“Ker razumem duh nasih usta-

“Ne tolmaéim Izjave neod- nov kot stremeé po povzdiganju
visnosti v zmislu, da so vsi ljud- éloveka, protivim se vsakemu
je stvarjeni enaki v vsakem po- |pofetju, ki naj jih poniZuje.
gledu. Oni (érnci) niso nam | Ljudje me nekoliko poznavajo
enaki v barvi. Ali po mojem kot &loveka, ki ima usmiljenje
mnenju pomen izjave je, da so;do zatiranih érncev. In jaz bi
vsi ljudje enaki v nekaterih po- bil jako nadosleden, ako bi bil v
gledih; enaki so v svoji pravici simpatiji s kakrénimkoli naér-
do ‘Zivljenja, svobode in dose-|tom, ki bi hotel vzkratiti obsto-
ganja srefe.’ Gotovo ni érnec|jefe pravice belih ljudi, dasi so
enak nam v barvi — morda ni |se rodili v tujih dedelah in govos

gledih, vendarle v pravici, da | ———
ufiva kruh, ki ga je zasluil, on | Univerzitetni profesor—blaien
je enak vsakemu drugemu élo-|
veku, belemu ali érnemu.” |Zenim  univerzitetni

tem nié ni krivo.” je pred nekaj leti umrl. Za &iv-
Gettysburiki nagovor ljenja je bil v tesnem prijatelj-

Pri slavnosti, ko je bilo v ju- stvu s papefem Pijem XI. Fer-
liju 1863 posvefeno narodno rini je 3tudiral v Berlinu in bil

pri Gettysburgu, je Lincoln go- na, ki je kasneje proglasil svo-
voril svoj slovedi “Gettysburg jega uéenca za najveéjega prav-
Address.” Govor je trajal le tri \nega uéenjaka Italije. Ferrini
minute in zato je izmed vseh!je umrl, ko je imel 42 let. Bil
zgodovinsko slavnih govorov je brez Zene. Ko so mu nekoé
najkrajéi na svetu. Postal je prijatelji svetovali, naj se ven-
mojstrski umotvor ameridke lite- 'dar o#Zeni, je dejal:

rature. Evo ga v dobesednem| “Kako le bi si mogel to tei-
prevodu: ko Ertev naloZiti!”

“8tiri dvajsetletja in sedem| Cudovito je bilo njegovo mo-
let je minulo, kar so nadi oéetje |litveno Zivljenje. Saj je bilo
na tem kontinentu ustanovili|vsako njegovo trpljenje ali ra-
nov narod, zamisljen v svobodi /dost molitev, zakaj vse je ob-
in posvefen nalelu, da so vsi rafal k Bogu. Neko¢ je kiefal
ljudje ustvarjeni enaki. Sedaj v cerkvi pred Najsvetejiim, pa
¢mo zapleteni v veliko driavljan- mu je med tem tat snel suk-
sko vojno, ki naj pokaZe, da-li nji¢ z ramen in ga odnesel. Te-
ta narod ali katerisibodi narod, mu kajpada ni bila kriva profe-
tako zamisljen in tako posve- sorska razmisljenost, marveé

stali smo se na velikem bojiséu njegov grob romajo velike mno-
te vojne. Pridli smo, da posve- Zicein mnogo ozdravijenj je #e

¢no poéivaliste za one, ki so #r- |do preiskovanja njegovega #iv-

tvovali svoje Zivijenje, da narod
more #iveti. Povsem pravilno

Ali v SirSem smislu mi ne mo-
remo posvetiti tega zemljidca.
Junaki, Zivi in mrtvi, ki so se tu
porili, so ga posvetili &ez nasie
borne sile, da bi kaj dodali ali
prikratili. Svet bo le malo vpo-
&teval ali dolgo pamtil, kar tu
govorimo, ali ne more pozabiti

Jje stvar nas giveéih, da bodimo
{u posveéeni nedovrienemu de-
lu, ki s0 ga oni, ki so se tu bo-
rili, tako plemenito pospesili.
Mar je paia stvar, da bodimo tu

Starost uéencev narodna junaka. Lincoln je
Peteréek je bil tedaj star|osvoboditelj suinjev v tej dede-
osem in &tiri petine let, Tom|li in najveéji ameridki propove-
devet in &tiri petine let, Jim 10|dovatelj ideslov rasniéne demo-
in 8tiri petine let in Jerry 11 in kracije. Vodil je gmeridki na.
Btirl petipe let. Ugiteli je bilirod skozi najvedjo krize, dolgo
tedaj, ko je uéencem stavil svo-|dréavijansko vajno, ki je imér-
jo uganko, star 41 in eno peti-| palg Bever in Jug, ali ki je tudi
no leta. Eno petino leta se ra- konéala z odpravo suienjstva in
'éuna 78 dni. Ces 50 let bodo!¥ ohranitvijo Unije Bodi) s je

in primerno je, da to storimo.!

|

1
|

-

niti enak v mnogih drugih po- rijo drug jezik kot jaz.”"—FLIS.

Tekode leto bo proglasen bla-
profesor
“Ako sufenjstvo ni krivo, po- |Contardo Ferrini iz Pavije, ki

{

grobiite vojakov padlih v bitki tam udenec slovitega Mommse-

en, more dolgo obstojati. Se- zamaknjenost v boije misli. Na

timo del tega bojiéa kot kon- sledilo. Prav radi tega je prislo

lienja, ¢emur bo sledila tekode

leto proglasenje k blazenim.
——e——

| Misi razgrizle mnogo denarja. ,‘

Bogat posestnikd Dusan Jagero-

vié v Veliki Kikindi je imel pri-
hranjenih 200,000 Din. Ker ni
zaupal denarnim zavodom, je de-
nar izroéil svoji #eni, da ga shra-
ni na varnem kraju. Zena je da-
la denar v vredo, ki jo je imela

nikdar, kar so oni tu storili. Mar |v kamri. Delj éasa nista niti moé

niti Zena pogledala po denarju.
Nedavno je Jagerovié¢ kupil veé-
Jje zemljisée, ki ga je bilo treba
takoj plaéati. Sel je v kamro in
segel v vredo po denar. Na svoje
veliko zaéudenje pa je nasel ban-
kovce vse razgrizene od misi. To
ga je tako raztogotilo, da je ho-
tel ubiti svojo #eno in je ta ke~
maj ubefala razjarjenemu modu.
Jagerovié je nato sel na ped-

stredje in se pbesil.
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Drustvo sv. Srca Marije, &. 111, Barberton, O., je izstopilo |

iz centralnega bolniskega' oddelka dne 12. februarja, 1933. "
Za glavni vad K. S. K. Jednote:

. Josip Zalar, glavni tajnik.
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MLADINSKI ODDELEK
PRISTOPILI V JANUARJU, 1933
Razred “A™
Stefana, &t. 1, Chica
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1932, Upraviéena do

m.
1932. Uprs

26359 JOHN CERNACH—Olan dru- nekaj veé kot tretino so tvorili
, Pueblo, Calo.

12784 PRINC—Clanica
dravms Macile Otstegs Spotells. | Prvo ljudako. tetje v Zdru-| Zdruzene drZave niso bile nik-
cembra, 1933 Uprs do podpore| 2enih drZavah je bilo izvedeno dar sestavijene od enotnega
$100. - - leta 1890, torej le malo let po Plemena, govoredega isti jezik,
“am J&o:u‘;u—m ﬂ revoluciji in tekom prveg..fstolnlv;j‘oé n;::‘ ;vero ili:n m‘ljo?
=n"| A Jonila ‘aﬂm | predsednikovanja Washingto- 1sto ozadje o ev in idealov.
do m: 350 l&. novega. KnjiZica 52 strani, vse- Mi smo vedno bili medanica na-

Saledkewa.
. _Operirans
mu;l:mmo.

9832 PFRANCES

drustva Vitesl sv

$100.

8392 JOHN m?a'mn—an dru- |tonovih &asov, Philadelphia je

Krstnika, 8t. 60, We- }; i i 42,520
= m.blll najveéje mesto s 42,5

Mva sv.

2%

3969 FRANCES ZAKRAJSEK—Cla-
nica drustva Marije Pomagaj, 5t. 164.]
Minn. AvEu-
Upravidena do podpore $50

Eveleth,
sta, 1932.

Janeza

JOSEPH PETRIC—Clan
. Srca Jesusovega, it 70, .
podpore $25 vas od 1,603 dus. Boston je imel!

nica
waukee, Wis, operirana
1933. Upraviéena do podpore $100.

20
| 32552 TONY PRIJATELJ — Clan
drustva sv. Stefana, #t. 234, Noranda,
Que., Canada, operiran 21. decembra,
vmm%mmuu

ANTON GLAVAN—Clan drubtva
Joliet, Ill, operiran

drultva sv. Janesa Krstnika, #. 11.|piti ‘4,000 érncev ni bilo v su-
Aurora, I, operirana
1932. Upravitens l"l) podpore $100.

5610 MARY STRAUS—Clanica dru-
Stva sv. Alojzija, §t. 42, Steelton, Pa
Upravidena do podpore $125 za nerab-
1ivo levo roko.

18 s
20509 JOHN PERKO JR—Clan dru-
$tva Vitezi sv. Plorijana, 5t. 44 South

m.,
%v&h >
1385 MARY SEBOHAR — Clanics driava po prebivalstvu in je
= : imela nekaj éez 340,000 prebi-

na levem ofesu.

&

6.

operirana 24. januarja, 1933 Upravi-|

5v. 5t

1988|511 dijalekt, ki je snan pod ime-/bi v taki meri

drultva
Ameriiki narod za Wash-  Ob tej priliki naj navedemo

P skupno prebivalstva 3,893,635

it 29,
19. oktobra. stva je imela drZava Virginia s

12, janyarja

dru- |
St

SKUL—Clanica drustva
80, South

januarja

20. januarja.

se v kolonijah New Englanda,
- Virginiji in v Carolinah. Svedi
so ustanovili svojo kolonijo ob
‘reki Delaware Ze leta 1638 in
Iumoxo izmed njihovih potom-
" Icev se je odlikovalo v revoluci-
ji. New York je bil prvotno na-
seljen od Holandcev. Bilo pa je
tudi finskih kolonij v Ameriki,
zidovskih v Georgiji, &efko-mo-

do podpore $20, kateri
bil nakazan 8. februarja, 1983,
Joslp Zalar, glavnl tajnik.
——

|

|ravskih v Virginiji, itd.

odstavek iz ravnokar izdane
knjige “American Citizenship,” |

ingtonovih ¢asov

rodnosti. Leta 1789, ko je Kon-
stitucija stopila v veljavo, so!
elementi iz britanskih otokov

bujoéa ves izid ljudskega itet-
ja, je visoko cenjena knjiga v
veéjih amerifkih knjiZnicah. |

polovici 18. stoletja. Naselili so |t
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se udajajo alkoholizmu, ufiva-
_inju kokaina in razbrzdanemu
nistiéni mladinski organizaciji, |’
ker drugafe nima moZnos

= % +a ti'd.ltudiramnocointm'liumw

bi nadaljeval Studije na sred-
nji in visoki #oli, de celo pa bi(P¢ kale velikega zanimanja.
mu bila zaprta vsaka slufba v|Komunistiéna stranka jih zno-
javnosti. va in znova poganjs na cesto
Toda pravi ponos boljdevikov :kt‘ isti lVoﬂi.o in .Inénjo _biti
so komsomolci, komunistitna| i i telji jih pitajo z
misdina ned 16 leti. Je to edi-|"NVeJimi obljubami in najvis-
na moZna in po zakonu prizna- Jimi cilji. Vse to odvajs mind
akademike od realnosti. Med

tvorili preteZno veéji del prebi-
valstva, Isto je danes. Ni bil|
gol sluéaj, da je angledéina po-;
stala jezik te zemlje in da nase |

Ista tvori najbolj avtentiéni do-
kument o amerifkem prebival-
stvu in njegovi sestavi ob roj-
stvu ZdruZenih drzav.

iz AngleSke. Alj tudi druge na-
rodnosti so bile obilno zastopa-
ne ne le po Stevilu marveé tudi
po vplivu.”

Ako to pomislimo, razume-|
mo laglje, zakaj tudi druga
imena kot angledka so bila od-|
litna izmed sodelovateljev

' kazalo, do trinajstorica izvirnih
drzav, ki so tedaj tvorile Zdru-
_|Zene drzave in so obsegale 800,-
4-!000 kvadratnih milj, je imela

\dud. Od teh je bilo 690,000 ér-
lnlh suznjev. Najveé prebival-

|747,610 prebivalei, in od teh
. amerisko neodvisnost, Treba da
| suZnji. Pennsylvania je bila po
prebivalstvu druga driava, ‘s
1434,373 prebivalci, od katerih

|Zzenjstvu. Tretja drzava je bila#lahki.
North Carolina, ki je imela sko-
iraj 394,000 prebivalcev in iz-
med njih veé kot 100,000 sui-
njev. Prihodnja drZzava v vrsti
{je bila Massachusetts in vseh
1|379,000 prebivalcgy je bilo svo-
bodnih. New York je bila peta

mladina

Kar se tice mest za Washing- _ ;.50 otranka posvedala vso

prebivalei. V “New York Coun-
‘ty” je Zivelo 33,000 prebival-
cev, ali Brooklyn je bil mala wiasids 18
| : i k istiénem duhu.
118,000 prebivalcev, Baltimore miadino v komun
13,500, Richmond 11,800. V
INorth Carolini, na primer, ni
| bilo niti enega mesta, ki bi ime-|
Ilo vet kot 2,000 prebivalcev. |

! : : 16. leta in prave komsomolce
Prvo ljudsko Stetje je nastelo od 16. leta dalje. V i teh

prebivalce le po plemenu (bar- 3

vi), treh starostnih skupinah in ;elzx;’“’_r;';‘: j':";"l:"v;“’“e"l “‘
spolu, ali iz drugih virov dozna- 3 li-
.vamo, da je za Washingtonovih z:;)imrjev. da se bore proti reli-|
|éasov po 29 ljudi izmed vsakih -ty g njihovih

zacija
tobersk

podeZelskih mestecih. ZdruZe- ni, je dolnost otrok, da jih na-|

;dcmokncija.

Rano pomeianje narodnosti
Ako pogledamo, kako je bilo
'sesuvljeno ameridko ljudstvo
- za Washingtonovih éasov, raz-
vidimo, da ve¢ kot ena sama na-
rodnostna skupingd ima pravico
ponasati se s sorodstvom usta-
noviteljev te republike.

Tekom 17. stoletja so bili ko-
lonisti v glavnem angledkega
rodu, ali priseljenci v 18, sto-
letju so prihajali poglavitno iz i se jih z raznimi vrstami
drugih narodov in skoraj vse ,ro3ja roénimi granatami, plin-
driave severo-zapadne in cen- giimi maskami, s traktorji, po-
tralne Evrope so bile zastopa- jedelskimi stroji in osnovnimi
ne. Francoska kri je bila pri- principi komunistiéne politi¢ne
" medana prebivalstvu s priho-|in socialne doktrine. Boljeviki
dom Hugenotov, ki so se nase- o pogodili otroiko psihozo, ki
lili v South Carolini in v NeW prepeni po izrednih dejanjih.
Yorku. Po prihodu prvih nem- zato je tudi sistem predpisanih |
&kih Nenonitoy v Pennsylvanijo otrogkih iger ¢isto voj;_ikega
je sledil mogoéen val nemike zpa¢aja. Igralci prevzemajo gie-
imigracije zatiranih proiestant- varne naloge, vrsiti u_!onio“po-
skih sekt. Ze leta 1775 je oilo | jzvedovanja, se splaziti v “so-
;i'i'ibuilw 100,000 Nemcev V yraini tabor,” poskodovati stro-

tre vsako versko misel. Na
vsaki ljudski Soli so obselni’i
protiverski teaji, katerih se
mora udelezevati vsa Solska
mladina.

Nadalje polagajo sovjeti v i-;
'ko vainost na to, da se Ze dol-|
ska mladina spozna s komuni-
stiénimi gospodarskimi in poli-g
ticnimi cilji. Iz vsega poéetka |
se jim nudi tudi vojaski pouk!
in vojaske telesne vaje. Sezna-

ot Setrtino tamodnjega prebi- jtd. Vse to budi in razvpema
:llttva. Tako konservativno w!mhdostno domisljijo. Vedno je
ohranili svoj jezik in svoje obi-|sovragnik kakrienkoli nasprot-
¢aje, da. Se danes cele obéine ! pik komunizma. Nobenemu re-

| Tedanje ljudsko itetje je po- politiéne institucije so dedtéina!'ke' Vpliv komsomolcev na

skega gibanja. Z vnemo Sirijo
sovjetsko kulturo in pobijajo

somolei tudi telovadna organi-
zacija, ki naj vzgaja proletarski
naradéaj k fiziéni, telesni krep-
h p kosti. ji jiaj -
George Washingtona v borbi za ik:.nmelx:o::::i‘ d‘:l:::: ;2:30':{
Y : ' imej eli
se le spominjamo takih slavnih lwkr;? sz lvVnel::mV:.eglowp::
imen kot La Fayette. Rochlm-”eu';, delovni naért. Komuni-
beau, Grasse, Von Steuben, yins stranka uporablja kom-
Muhlenberg, Kosciuszko in P“"aomolce 2a svoje najbolj zveste
straiarje,
' (e |podezelske kolhoze in industrij-|
Ruska komunistiéna ska pddjetja. Vporablja jib ce-|
{lo za pobiranje davkov, ker v

Boljseviki so ustanovili last- deh ni nobenega floveikega fu-
no miadinske komunistiéno or-|ta. 1 : i
izacijo “Komsomol” Sele le- morejo ln_'amti. Poberejo vse,
ta 1922, ki pa je skoraj posta- kar najdejo: kruh, Zito, zadnje,

South Chicago, 1L, _ L , S . la glavno zanimanje in ljublje- kar je v hifi. Razen tega so
nuarja, 1933. Upravitena do podpore valcev, vitevsi 21,000 suZnjev. nec komunistifne steanke. Po- vsi oboroZeni.

skrb in painjo, komsomolei vii- munistiéni voditelji ubrali zelo
vajo najdalekoseZnejie privile- lokavo, gotovo najboljio takti-
gije, najveéje Irtve se boljde- ko. Izkazujejo jim najveéje
vikom niso zdele pretetke, da zaupanje, komsomolci so nosite-
izoblikujejo rusko 1ji boljdevidkega gibanja in po-
leg rdete armade jeklena hrbte-
Sovjetska mladinska organi- nica st
ima tri stopnje. Za “ok- povelinik
e otroke od 8. do 11./zrafnega brodovja, glavni rav-

wniionirie” od 11. do natelj elektriénih naprav,
g B g vzgojni chef itd. Komsomolci
80 nositelji leninizma in revola-
'cije, njim je izrofena oblast
Illld vsem in vsemi.

Paziti morajo -predvsem, vnemo in podjetnostjo lotevajo
L . ) druzinah ne stavljenih nalog. Zdruiujejo v
30 zivelo na farmi ali v malih .. Boga. Ako so stardi ver- sebi nekaj, kar se sicer opazuje| 5. Pazite, kako otroci stojijo

Ine drzave so zadele svoje neod- i "o h g gt i, Komunizem skem naraiéaju. Odlotnost, po-
|visno Zivljenje kot p °hedels""skrbno pazi, da Ze v otrocih za- Zrtvovalnost, entuziazem niso

'nemo#nost, da bi grobi mate-
Pennsylvaniji in tvorili so ve¢ je, uniéiti telefonske naprave

na mladinska organizacija, ki njimi je selo

bo danes #tela gotovo Ze nad "4
pet milijonov élanov. Bupleten::v'pm.nm boljdevidki tisk
na j-e' po vsem ?ovjeukem te- Ako je re.s. ds je mindine I8
ritoriju do zadnje uralske va- novega Hivijenja } :
da, je jasno, da gornja razmis-
ljanja ne morejo biti razveselji-
va. Najboljii del sovetske mla-
dine, ki bo prevzela vodstvo, se
ne more otresti muénega neso-
glasja. Kljub svoji poZrtvoval«
nosti zaman iiée izhoda. Mesto
pri¢akovanega novega Zivlijenja
stopa praznina, mesto veselja,
dolgoéasna mehanika. Najbolj-
8i med mladimi ¢utijo, da mora
smisel Zivljenja biti vendarle
nekje visje kot v industrializa-
ciji. Tesnoba Marxovih dogem
jih #ene v propast ali pa jih
spreminja v avtomate. ,
“Komunistom bi bilo mogoée
vse odpustiti,” piSe znan ruski
|uéenjak, “da so pobijali milijo-
ne ljudi, da so uvedli prisiino
delo, ko so preje oznanjali svo-
bodo, da so posilili ruske zna-
kaj so storili z mladino moje
ruske domovine. Ta zloéin se z
ni¢emer na svetu ne da primer-
jati.,” “g»

vse javno Zivljenje je nad vse
velik. Stoje na éelu fProtiver-

nepismenost. Istoéasno so kom-

ki nadzirajo razne

teh mladih, stanatiziranih lju-

Ljudje se pred pjimi ne

Tudi do komsomolcev so ko- ot

PREPRECEVANJE REVMA.
TIZMA PRI OTROCIH

Dr. Ethel Pierce iz Philadel-
phije poudarja naslednjih pet
tock, da se prepredijo artritiéne
ali revmatiéne bolezni pri otro- |
cih:

1. Rame in noge otrok naj
bodo pokrite v mrzlem vlainem
vremenu,

2. Naj bodo otroci v sveiem |
zraku in na soncu, kolikor veé
mogoce. ¥

3. Pazite na hrano otrok; naj
ne jedo preve¢ sladkarij.

4. Otroci naj imajo éim veé
poditka. '

stranke. Komsomolec je
mornarice, poveljnik

Mladi komunisti se z veliko

le pri duhovniikem ali oficir-|in sedijo—otroci z nepravilnih
drianjem in s slabim midiénim
razvojem so' zlasti podvrieni
revmatizmu v poznejéih letih.
6. Utite otroke, da ovladajo
svoja éuvstva. Znanstveniki so
nadli, da je nervozna stabilnost
vaina za preprefenje revmatiz-
ma.
Vsi so mnenja, da vzrok rev-
'matizma (arthritis) je neka
klica. Neposredni vzrok utegne
éajev bo menda ved. biti kaka infekcija, kot bolne
Sovjeti se tudi v vojadkem Zleze ali gnjili zobje, v mnogih
pogledu vedno lahko unesejo'slu&jih pa se mora razviti
na komsomolee, ki bodo za vu-!v:led prebavnega nereda, preti-
ko ceno branili boljielecm.iune fiziéne ali nervozne utruje-
Predeti so nekakéne mesijanske nosti, vsled prehladov itd.
jdeje o komunizmu., Le &¢ ne-| Kar je skupno pri vseh vr-
kaj naporov in boj bo dokon- stah revmatizma je nered v
&an . .. Potem ne bo ne revnih krvni cirkulaciji, ki se pojaviia
ne bogatih, me krvi ne solu-ivmnlihinpotnlhrohhlnné-
Vsi ljudje bodo Ziveli v miru in'gah, toposti ali srbenju na po-
zadovoljstvu in ugivali prijeten vriini udov in kasneje v vnet-
paradiZ na zemlji. . . . ju é&lenov, ki se zove
Mnogo jih je, ki tako mislijo,) Ni posebnega leka, ki bi
éeprav drugi, ki so globlje m-|preéil revmatizem,
rave, okusajo in doiivijajo ih'o'm storiti, da se
'll vefinoma sedaj
‘je treba odstraniti

redke njihove lastnosti. Ko je
bila v Donski ketlini premogo-
kopna petletka v nevarnosti, se
je vrglo tjakaj 18 delavskih
brigad, samih komsomolcev, ki
so pod neverjetno teikimi raz-
merami, v lakoti in silnem mra-|
zu delali in storili celo veé, kot
je naért predvideval. Takih slu-

vega
ljenja in ,
ne more zadostiti hrepenenju liko

S

pjihovih potomcev govori nem- fimu se doslej W da

po viijem, boljiem tjvu«jwuk;t

Boljsevizem pojmuje &loveka tih totkah.

Neodpustljivo pa je, _

-
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dvanajstimi leti samo mimogre-
de pokazali v deZeli in pred &ti-
rimi leti so se mudili na Kranj-
skem samo Stirinajst dni; kdo
ne bi bil pri¢akoval, da se tudi
sedaj kmalu umaknejo, Ceprav
sta Ze bila pretekla dva meseca,
odkar so bili pridli v deZelo!
Vojna sreéa se Se ni bila od-
lodila; Sirile so se govorice se-
daj o avstrijskih, sedaj o fran-

jupana. Zupan je mirno
vpradal, kdo*di bil pribil ta list.

“Studentje, kdo drugi!” se je
odrezal Korenéek.

“Ali ste koga videli?”

“Videl nisem nobenega, am-

Il ak mislim tako.”

“Ce ni¢ ne veste, idite, str-
gajte z vrat in molfite!”

Korentek je odSel nezadovo-
ljen; premalo se je bilo uva#i-
lo njegovo odkritje. Ni¢ naj ne
bi zvedel svet o tej stvari? Ce-
mu se pa nabija na vrata?
Skrivnostno je zadel Korenéek
klicati Zenske, ki so prihajale
na trg po vodo.

“Jera, Mica, Neza, ali znate

coskih zmagah. Prvim ljudje
niso prav verjeli; zakaj ime
Napoleonovo je bilo veliko in

brati? Pojdite sem!” :

“Kaj pa je?” so se oglasile
Zenske in se zadele kriZati, ko
jim je Korenéek kazal in bral
list.

le so sq te 3 o

" % “Za bozji ¢as, Korenéek,” so
. und,;l.ikih ind"mih k.i;‘ popradevale, “ali veste, kdo da
strijakih vojukih, |, -"hil to naredil?”

katerim so bili Ze tolikrat pre-
hitro verjeli; saj se je bila de
vsaka vojna s slavnimi zmaga-
mi in slavnimi poroéili pridela,
konéala pa s porazom. A tudi
porodilom o francoskih zmagah
niso povsem zaupali; niso si
namreé Zeleli teh zmag, ki so
se le preveé¢ poudarjale v jav-
nosti in preslovesno praznova-
le; kdo bi bil tudi verjel, da
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“Kaj bi ne vedel!” se je po-
nesel Korenéek in iztegnil roko,
da bi odtrgal list; nasproti pa
mu je zagrmel tako odloden:
“Stoj!” da mu je omahnila ro-
ka. Zenske so se razpriile s
skafi domov pripovedovat, kaj
da se je zgodilo; kako je Ko-
rendek odkril zaroto, zalotil zlo-
¢inca in ga oddal oblastvu, ki

.iga je zaprlo in ga bo dalo ali

ustreliti ali obesiti.

Okrni komisar Konrad
Apert pa, ki je bil prisopihal
ves srdit, je pestil Korené¢ka in

in pregledajo ta zlofin. Zbrala
se je kmalu tolpa radovednih
ljudi, ki so se poluglasno po-
menkovali, si kazali usodni na-
bitek in delali neslane opazke
na veliko jezo komisarja, ki je

. thodil pred hiSo gori in doli rde¢

ko puran. Polagoma je prisel
Zupan in za njim nekaj sveto-
valcev, ki so vsi potrdili, da je
list res nabit in na njem zapi-
sano: “Pobijte Francoze!” Ko-
misar je ostrmel in vsa kri mu
je Sinila v glavo. Srdito in za-
ni¢ljivo je pogledal Zupana in
zadel kricati nanj, da ne skrbi
za javno varnost, da se ne drii
prisege, zato da se mu mora
vzeti iz rok policija in Zupan-
stvo. Zupan je zmignil z ra-
i in menil, da je to neumna
kakega nezrelega mladica.
“Sala!” je vzkliknil komisar,
huje razkaéen. “In prav
list je nabit na kresiji in
prav tak na proédtiji, kjer sta-

hodete torej?” se je
vmes mladi svetovalec
“Glejte, gospod ko-
misar, tukaj na trgu je glavna
vojaika straza, in gospoda ge-
nerala straZita po dva vojaka
a nobeden teh voja-
videl in nié¢ slisal, ko

ga podiljal po Zupana in po
mestne svetovalce, da pridejo

Prejemamo denar na hranilne vlago in &ekovni promet tudi iz zunanjih naselbin.
Podiljamo denar v staro domovino in na vse kraje sveta po najniZjih dnevnih cenah
Moéno in solidno slovensko finanéno podjetje, ki toéno izplaéuje vse obveznosti.
Poditena in vljudna postreiba in nasveti v vseh finanénih zadevah.

ROJAKI, VLAGAJTE SVOJE PRIHRANKE V TO SLOVENSKO BANKO

15601 Waterloo Rd.

“Kakor hodejo,” je dejal Ko-
renéek mirno; “za dvajset fran-
kov na mesec ga ne dobodo, ki
bi bil zatorej."”

Svetovalec Andrejko, ki je
bil miroljuben mo#, pa je jel
pogovarjati razburjene duhove.

“Precastiti gospod komisar,”
je prosil, “ali bi ne bilo naj-
boljde, da se vse to potladi, pre-
den Se kaj zve njega prevzvisde-
nost gospod general? Samo Za-
lilo in jezilo bi ga, in vendar ga
imamo vsi radi.,”

“Kako pa!” se je rogal komi-
sar, “od vseh strani se slidi, ka-
ko se slavi drugod gospod ge-
neral; kaj pa je storilo Novo
mesto 7"

“Kar #e ni, pa Se bo, gospod
komisar; samo potlaéimo to
sitnost!"

“A premislite!” je udaril ko-
misar s palico ob vrata. “Tu
stoji: Pobijte Francoze!"

“Saj bi bilo najboljse,” je
pristavil poluglasno Gregorié¢ in
se obrnil stran; a slifal ga je

komisar in planil besen proti
njemu.
“Gospod Zupan, gospod Zu-

pan!” je klical in drial za suk-
njo svetovalca, ki se ga je otre-
sal, “za pri¢o Vas pozivljem; Vi
ste slisali, kaj je rekel gospod
Gregorié.”

“Jaz?" se je ¢udil
“Jaz nié.”

“To je predrznost!” je besnel
komisar.

,Zupana je grizla jeza; a bal
se je-komisarja, ki je zaradi
svojega dobrega misljenja veli-
ko veljal pri poveljniku in bil
znan kot skodoZeljen in masée-
valen élovek.

“Slidal je policaj,” se obrne
komisar do Korencka.

“Kaj da bi bil sliSal, gospod
komisar?” je vprasal Korenéek.

“Gospod svetovalec Gregorié
je rekel, da bi bilo najbolje po-
biti Francoze."

“Da bi bil gospod svetovalec
to rekel, tega jaz ne vem; pa
kjer je toliko ljudi skupaj, go-
vore vse sorte. Nekdo, to vem,
je rekel, da bi bilo najboljse,
¢e se razpusti policija, in Se
pod rebra me je sunil. Toda jaz
s¢ ne menim prav nié¢, e me
tudi zapode. Za dvajset fran-
kov na mesec je preveé sitno-
sti.,” Ljudje so se naglo razili,
ko je zafel komisar na prido
klicati sedaj tega, sedaj onega.
Nihée ni hotel pritrditi, da bi
bil kaj sliSal; nobenega prija-
telja komisarjevega ni bilo bli-
zu. Srepo je gledal svetovalec
Gregorié¢ in jeza ga je prevze-
mala, ko je videl, kako ga lovi
komisar zaradi nepremiiljene
besede. Obrnil se je, da bi od-
Sel; a ustavil ga je zopet komi-
sar, ¢el, da mora iti gledat Se
k prodtiji in h kresiji.

“Jaz ne grem nikamor,” je

Zupan.

j. |@ejal odloéno, bojeé se svoje na-

gle jeze. “Dosti je drugih zra-
ven, in tudi ne vem, v éigavem
[imenu nas pozivljete Vi, gospod
komisar. Ali imate pooblastilo
od gospoda glavarja ali od ge-
nerala? PokaZite je; sicer ne
vem, zakaj bi se Vam pokoril
ves mestni zbor.”

“To boste kmalu zvedeli,” je
dejal komisar trdo, “in upognil
se Vam bo uporni tilnik
Umejete ?”

¢emo iznova!” Komisar je pre-
bledel in si grizel ustnice. Gre-
gori¢ ga je zamiéljivo pogledal,
prezirljivo pozdravil in Sel. Dru-
gi se pa niso upali ustavljati
nevarnemu uradniku; 38l so
pred proétijo in gledali “corpo-
ra delicti.,” Vsem se je zdela
stvar malenkostna, a neprijetna
in sitna zaradi vridéa, ki ga je
gnal komisar,

Posvetovali so se, kaj bi bilo
storiti, in veliko besedo je imel
svetovalec Andrejko. Sklenili
so pokloniti se generalu, mu iz-
redi popolno vdanost in ogorde-
no odbiti od medéanstva sum.

“In kakdno posebno éast mo-
ramo izkazati gospodu genera-
Iu,” je dostavil Andrejko, “kak-
Sno prav posebno éast.”

“Ki ne bo predraga” je
opomnil drugi svetovalec in
vteknil roko v Zep.

“Za Castnega meséana ga iz-
volimo!” je pristavil tretji.

“Izvrstna misel,” je pritrdil
gospod Andrejko, “izvrstna mi-
sel! Veika éast in ne stane mno-
go. Jaz bom to predlagal pri
prihodnji seji; jaz, zakaj spro-
zil sem jaz."

Pri gospodu generalu pa bi
svetovalei ne bili opravili tako
dobro, kakor so, da ni posre-
dovala vaina oseba, sam okro-
ini glavar. Ta je poznal svoje|
ljudi in vedel, da veé govore,
kot store, poznal pa tudi komi-
sarja Aperta, ki bi si rad na-
bral zaslug z odkritjem kakéne
veleizdaje, a dela kakor v pre-
govoru sv. Matija, ki led nare-
di, ée ga ne dobi. Prijazni ge-
neral Zucchi je glavarju popol-
noma zaupal; vedel je pa tudi,
da se v zasedenem pzemlju raz-
mere ne urede kar ez noé in
da prevelika gorecnost ni vedno
koristna.

“Mladi ljudje, vroéa kri,” je
opraviteval general komisarja;
“da je le namen dober.” Tola-
Zil je mestno poslanstvo, d&es,

ZAHVALA
S tem lzrekam lepo zahvale
dragim prijateljem, ki so
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da stvar ni takega pomena, on
da je prepri¢an o zvestobi me-
Sfanstva, ki ne more biti odgo-
vorno za tak pobalinski ¢in. Zu-
panu in svetovalcem je odleglo.
(Dalje prihodnjié.)

SKUPNA POTOVANJA

Nada shupna potovanje v stari kraj se

' Katerega je spisal in sestavil Rev. K.

s
“SLAVA MARUI”

Molitvenik “SLAVA MARIII" je pripraven za moske
in Zenske, zlasti za élane Najsv. Imena in élanice Kriéan-
skik Zena in mater, ker ima tozadevne skupne obhafilne

molitve,
Tiskan z vellkim

Jutranja meolitev.

Apostolstve melitve, k Srcu
Jezusovemu. Posvetitev Ma-
teri Boi)i Priporofitey

ek

Vederna meolitey.

Prva sv. maka, kratke masne
molitve.

Tretia sv. maika, v korist ver-
nim duSam.

Blagosiov s presvetim Red-
njim Telesom.

Litanije Najsvetejiega Imena

Litanlje presvetega Srca Je-
ZUSOVegR.

Litanije Matere Botje (lavre-
tanske).

Litanije sv. Jodefa.
Litanije vseh svetnikov.

Litanije sv. Terezije.

raziofnim mastnim tiskom, in je pripraven v tem
oziru za starejde in miajle. Lepe pripravne fepne oblike,

VSEBINO IMA SLEDECO:

Molitve k preéisti Deviel 20-
per hude misli,
Molitey k Materi v potrebl In
falosti.
Molitey k sv. Jotefu v sili
Molitey v éast angelu varhu
Molitev k sv. Cirilu in Meto-
du.
Molitey k sv. Mohorju In
Fortunatu.
Molitey pri volitvi stanu.
Molitevy otrok za starde.
Molitev zakonskih in starSev.
Molitev za umirajode.
Molitey za sreéno smrt.
Molitey k sv. Barbari za sred-
no smrt.
Molitev, ko se je dula lodila
od telesa
Molitey 2za umrie starfe.
Molitev za umrle sorodnike
in prijatelje.
Molitev za vse umrie.
Pesmi: maine, obhajilne in
blagosiovne

Pesml cerkvenega leta: ad-
ventne, bodiéne, postne, ve-

Marijine pesmi.

NOVE ZNIZANE CENE TEMU MOLITVENIKU SO:
Elegantno vezan v pristno morodko

piatnice z zlato obrezo stane.

Elegantno vezan, pristno moroiko
z ziato obrezo, stane

Vezano v umetno usnje, z ziato ODIreRO....... s
Te je molitvenik, ki ga slovenski katolitani lahke rabije ob wvseh

prilikah in za vse slnéaje.

Naroéa se od:

Knjigarna Amerikanski Slovenec

1849 WEST 224 STREET

usnje, gibéne platnice

Raine pesmi.

s
$1.00
-75¢

CHICAGO, ILLINOIS 1

1. apr—=aa francoskem parniky CHAMP.

LAIN preko Havre

14, apr—~na motornl ladiji SATURNA pre-

ko Trata
4
s e,
27. maje—aa breeparniku ILE
de preko Havre

|1.M-u‘:m—‘

_l._h_l-—m na AQUITANLI

V Valem interesu jo, da se &im prej pri-

glasite za eno od tel potovan).
DENARNE POSMILJKE ZA VELIKONOC

Za § 300 155 Din/Za § 570 100 Lir
Lir

25.95.... 500 Lir
Lir

Zn
Za
Za
Za

500 3156 DinlZa
10.00 . 635 DinlZa
20.00._.12%0 DinjZa
§0.00...3300 DinlZa 52501000

Pri vedjih zneskih sorazmeren popust.

IZPLACILA V DOLARJIH

Za fzpladila v dolarjih radunamo 2¢ od
dolarja, toda minimalna pristojbina jo 50
contov. Denar se lzpladuje v starem

11.20... 200
16,40

bres veakega odbitka ali strodkov =a pree

Jemnika.
Ve poliljke naslovite na:

LEO ZAKRAJSEK

General Travel Service Ime.
1359 Second Ave, New York, N, Y.

je vrill dne 20. februarja po

Marijo Peternel

Nada draga pokojnica )e.umrlsdne 18. februarja, pogreb se
obredu.
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1. All persons who have completed their 21st year of age
and are not especially exempted or legitimately dispensed, are
bound, under pain of mortal sin, to fast on all the days of Lent,
Sundays excepted. The Lenten fast begins on Ash Wednesday,
March 1, 1933, and ends on Holy Saturday at noon, April 15,
1933. '

2. Those who are obliged to fast may take only one full
meal a day. At this full meal meat may be eaten on all the days
of Lent except on Wednesdays and Fridays and on Saturday of
Ember Week.

3. Besides this full meal, which may be taken at noon or
in the evening, a reasonable lunch may be taken, which may not
exceed the fourth part of a full meal, or about eight ounces of
food. At this collation flesh meat may not be used by those
who are obliged to fast. .

4. In the morning a warm liquid refreshment of tea, coffee
or thin chocolate with a generous piece of bread, not exceeding
two ounces in weight, is allowed. Butter and other condiments,
such as jelly and the like, may not be used in the morning. A
small quantity of milk may be used to render the coffee or tea
more palatable.

5. Milk, butter, eggs and cheese are allowed on all fast
days at the principal meal and at the collation or lunch. Fish
may be used at the same time with meat.

6. Lard, suet or drippings of any kind of animal fat may
be used in the cooking and seasoning of foods on days of ab-
stinence. Because the fats of ‘animals may be used for cooking,
it does not follow that it is lawful to eat bacon, for example,
with baked beans by thqse who are obliged to fast. Nor may
meat soups be taken on abstinence days.

EXEMPTIONS

The following persons are exempt from the laws of fasting:

1. All who have not completed their 21st year or who have
commenced their 60th year.

2. The sick, the infirm, and the convalescent.

3. Those who are engaged in hard labor or other duties
that are a serious tax on their physical strength.

4. Those who owing to poverty, especially at this time of
distress and unemployment. are unable to procure for the prin-
cipal meal a sufficiency of food, may eat whatever kind of food
they are able to obtain.

5. Women bearing or nu: children. .« . .

By virtue of a ult granted by His Holi
the Reverend Ordinaries are accustomed to grant permis-
sion to all working people and all the members of their families
to use flesh meat once a day on all the fast and abstinence days
of the year, except Fridays, Ash Wednesday, Saturday of Holy
Week, and the Vigil of Christmas. On these last named days
the abstinence is to be kept b.y.#.' 8

EASTER TIME

The time for satisfying the Paschal Precept, commonly
called the Easter Duty, begins the First Sunday of Lent and ends
on Trinity Sunday, that is from March 5 to June 11, in 1933.

Attendance at dances and places of amusement during
Lent is strictly prohibited.

—O—
MENACE OF WRONG PHIL- SHEBOYGAN LODGES HOLD
OSOPHY CITED KING AND QUEEN CONTEST

| PARISH BOOSTER CLUB
WILL MEET MARCH 6

Another interesting and
varied meeting of the Booster
Club of the S8, Cyril and Meth-
odius’ Church of Sheboygan,
Wis., will take place Monday
evening, March 6, at 8 o'clock,
as was announced by John Stu-
bler, president of the club.

The reorganization of the

-

x
' TOOTH TALKS I
.J.’.'UIFU

X-Ray

Because the exact nature of
the ray was unknown, Prof.
Wilhelm Konrad Roentgen
called it the X-ray. The letter
X wusually is used in higher
arithmetic to
represent an un-

club took place recently and & h;: ;(llgwtity-
large club membership is an- Rocnmn.rr‘:; ::
ticipsted. All young Catholic| B i cad

people are eligible to join the|

society, a membership drive) was discovered

now being in progress.

Social and educational fea-
tures are the highlights of the
meetings. At the previous meet-
ing, held Feb. 6, Stanza Skok
related interesting experiences
of her lake trip which she took
last summer. The talk was very
interestingly portrayed. :

The club is comprised of a|
group of active members who |
have done a great deal in thei
interests of the church. Re-|
cently the club donated - a sum
of $50 for the remodeling of
the stations of the cross. A
large group of the members
also took active part in the min-
strel show, “Metropolitan Min-
strels,” the proceeds of which
went to the redecorating of the
church interior. |

Helen Nelson and Frances,
Skrube are scheduled to appear |

v

in 1895 rather
accidentally, as
has been the case
with a number of
other important discoveries.
With painful, and tedjously
long experimentations, even
necessitating the loss of human
life, the X-ray has been devel-

|oped to a state of almost also-

lute safety. The X-ray is pro-
duced by a special intricate me-
chanism using the ‘ordinary
electrical current.

The filmsg and plates used in
X-ray work are similar to those
used in photography. The X-
rays penetrate the object that
is placed between the plate
or film and the X-ray tube, pro-
ducing a shadow picture of
varying density depending upon
the object being X-rayed.

The difference between the
light and dark shadows affords
the means for diagnosing the

in a delightful feature at the’ 4 " '
"!‘pﬁﬂlthbcoming Mondiay, A plate or film. The X-ray is be
meeting

ing used extensively as a means

{of “discovering foreign objecis,
‘or perhaps some hidden or sus-
|pected infection in a certzin

thé"entertainment.
The following are the of-

ficers of the club: John Stu-
bler, president; Mary Kovacic,
vice president; Louis Francis,
secretary; Helen Nelson, treas-
urer and Al Melauz, sergeant-
at-arms.

Many delightful social func-
tions are assured this year for
the members of the club. All
members are urgently request-

area, or the presence of some
abnormal condition. Commenr-
cially, it is being madz use of
more and more every day.
With the advent of the X-
ray the practice of medicine
and dentistry has been revolu-
tionized. In dentistry it is used
chiefly to determine fractures,
infections, abcesses, impactions,

ed to attehd the next session

“There is something wrong
about our philosophy of educa-
tion,” says the Rev. Dr. James
A. McWilliams, 8. J., retiring
president of the Catholic Phil-
osophical Association. “The
problems of crime and poverty
are outgrowths of a wrong phil-
osophy. Hordes of young men
and women have been taught
that man has no free will, that
he is simply what his environ-
meént makes him, that religion
is only an emotional feeling,
and that custom is the only
basis for morality and social
justice. People forgot that the
philosophy of the professors
gradually works itself down in-
to the masses. Today we are

faced not by abstract beliefs|]

and ‘isms.” Wrong philosophies
have become concrete and stalk
before us in the gaunt figures
of starved human beings, the
menacing bulk of the gunman
and the Bolshevist. This is why
the call has gone out for what
is known as Catholic Action. It

Contest to determine the king
and queen of lodges Nos. 144
and 157, Sheboygan, Wis., is
scheduled to start March 4.
The contest is open to all
young members of the lodges.

A coronation ceremony will
feature a dance program and
will conclude the contest,

Women members who want
to join the contest are asked to
communicate with Johanna Mo-
har, 1140 Dillingham Ave., and
the men with John Udovich,
1135 Dillingham Ave.

) U —

Mother: Now, June May, you
must not eat so much ice; it
isn't good for you.

June May: But, Momsy, I
don’t eat thé ice; I just suck the

Who was Mars,
Flora? :

Flapper Flo: Oh, I know I
can answer that one. He was
secretary of war in Jupiter's

w is to|pa saint’s feast day and an
MW%II event or virtue of
that{the saint and whether he or she

At baptism every Catholic
child is given a saint’s name.
However, it is to be regretted
that some parents attempt to
rob their child of the protection |
of a saint by naming it after|
some national figure, but as
every Catholic child is to be
known by a Christian name, the
priest adds one, for instance,
“Ford"” Joseph.

What's in a name? Why isa
child named after the greatest
of 'virginse and mothers, the
Blessed Virgin Mary, or the
sweet little child-saint, Agnes,
or St. Anne, the mother of our
blessed Queen? The child
should try to imitate his patron
saint. But how can a child imi-
tate his patron saint if he
knows nothing of his patron
saint? Of course, when one
knows nothing of the life of the
saint, one cannot expect to imi-
tate the saint. Even many so-
dalists are guilty of this fault.

At the next monthly meeting
of the Blessed Virgin Mary So-
dality, Joliet, Ill., every sodalist
will be expected to give her

was p martyr, ete. Floor dis-
is to be held on this sub-
im}

#um Girl No. 2.
-‘-—.——h——-—

ete.
100 per cent in the school meet-|  without the use of X-rays it
ing room. is almost impossible fiir a den-
” Reporteret. |iict to render efficient service
WY PO T to all his patients. You will cer-
PATRON SAINTS : . g s

tainly find this boon of man-
kind in every modern and up-
to-date dental office.

Personals

The sodality clubrooms of
the Mother of God Church of
Waukegan, 111, has been hum-
ming with activity, what with
checker tourneys, ping-pong
tourneys, and now come Chi-
nese dinners and after-meeting
socials. » \

Angie Gerchar was hostess
to the Mock Club last Saturday
evening ' at a Chinese dinner.
The table decorations were car-
ried out in scarlet and green
and corresponded to the place
cards. Candle light was the
only illumination. Cards and
ping-pong were the diversions
of the evening. No definite time
was set for the next meeting.

—_——
OUT OF GAMES

Steelton, Pa.—John F. Te-
zak, who played a prominent
part in the annals of the St
Peter’s basketball - ;‘d
who is affiliated with the Ka
Jay m?%n biimb.ﬁ
team, will be out of Kay Jay
games indefipitely, due to a
serious infection of the hand.

_

He that | little, prayeth

little; he loveth much,

7/

|See it in the Page?

prayeth much.—St. Almllﬂl.l&

. SODALITY SUNDAY IN
JOLIET -

During the past year a num-
ber of talks were given on
Benediction by the Eucharistic
Committee of the Blessed Vir-
gin Mary Sodality, Joliet. At
the Feb. 19 meeting of the so-
dality, the climax was reached
when the Rev. Fr. Plevnik sug-
gested that the prayers, which
are recited at every sodality
meeting, be said in church after
Benediction. This suggestion
was enthusiastically received
by the sodalists. The sodality
will attend Benediction in a
body and will also sing the
hymns during the Benediction
of the Blessed Sacrament,

On Feb. 19 the school boys’
choir, known as the St. Joseph's
Choristers, sang during Bene-
diction. The singing was beau-
tiful and everyone will have a#n
opportunity’ of hearing them
again, as the boys' and the
girls’ choirs are going to sing,
hercafter, on alternate Sundays
and the sodalists will sing dur-
ing Benediction on every meet-
ing Sunday.

Joliet Sodality Girl No. 2.

_—

SPOILING THE CHILD

A school teacher of southern
Illinois has been charged with
assault and battery on com-
plaint of the father of one of
her pupils whom the teacher is
alleged to have whipped. So
far as we know it is not charged
that the teacher was unduly
severe in chastisement of the
child. The presumption is that
the pupil was guilty of some
offense which deserved punish-
ment.

The Ilinois law forbids cor-
poral punishment of pupils by
teachers. We fear that the fa-
ther of the boy is doing more
harm to his son in prosecuting
the teacher than she may have
done in whipping him. In 2l
likelihood the boy thoroughly
deserved the whipping ana it
would have done him some
good. Now he will know and
realize that his teachers have
no authority to punish him fgr
delinquencies and this will en-

1

———————— .

The Christian world commemorates annually the forty days
our Lord Jesus spent in the desert fasting and praying. The
time of this commemoration is known as Lent. It begins on Ash

Wednesday, 46 days before Easter, and closes with the feast of
Resurrection on Easter Sunday,

Lent is a preparation for Easter. During the first years of
Christianity the pagans wishing to become Christians spent the
days before Easter in preparing themselves for baptism at Easter
—which was their spiritual resurrection. Sinners—during the
first years of Christianity—were doing penance during Lent in
order to be admitted to the Sacraments on Easter Sunday.
Through penance they were reborn to a new spiritual life.

In our time, too, Lent is a closed season for the faithful
members of the Catholic Church. (It is closed to worldly amuse-
ment and entertainments. Lent is one great annual mission of
the Christian world. The faithful children of the Church go
apart from the world to rest a while from the worldly cares and
to attend to their spiritual needs. During Lent the Catholic
Church asks her children to avoid even the lawful amusements
so they may be more frege to occupy their minds with the things
of God, to devote more time to prayer, to hear Mass on week-
days, to make the Stations of the Cross and to attend the public
Lenten devotions in their parish churches.

Besides this the Church prescribes during Lent works of
penance, such as fasting and abstinence, alms-giving and other
works of self-denial. We, sinners, have often disobeyed the
commandments of QM—and therefore must atone for these
sins by doing penance for our sins and transgressions.

During Lent the Church admonishes us also to cleanse our
hearts from all sins by receiving the Sacrament of Penance and
to go to the Holy Communion to receive by it new strength to
resist the temptations to sin in the future.

Now it is not necessary for me to use many words to
impress upon the younger members of the great Catholic organ-
ization—our K. S. K. Jednota—the duty of spending the Lent
well. Most of the younger members received a good Catholic
education; and they know what the Church asks of her faithful
children. Let the younger members of our K. S. K. Jednota be
a shining example to the young people of their respective par-
ishes by avoiding worldly amusement, by being faithful to their
private and also the public Church devotions and by receiving
the Easter Communion in a body together with the older mem-

bers of their local societies.

Rev. John Plevnik,

'Spiritual Director of K. 8. K. J.

HOLD REHEARSALS

Rehearsals are continuing for
the performance of “Con-
quered,” to be presented by the
Young Ladies’ Sodality of Wau-
kegan late in March.

This play is a forceful story
of modern life. It is said to be a
good bit of drama, with cheer-
ful and bright lines, and in
spite of the fact that its motive
is dominated by bigotry and in-
trigue there is a very pretty

courage him in his bad be-
havior. We can readily under-;
stand by the prdsecution of this
teacher she loses the respect of |
her other pupils and her author- ‘
ity over them is decreued.‘
Most decidedly we differ from |
those who oppose corporal pun-|
ishment of children by teacheni
or parents. The fact that tl'wrel
may be some instances of un-
due severity does not make a
case against it. Not all children’
are angels and few of them are|
philosophers. If all were they
would never do wrong, or ifl
they did we could reason with
them and show them the error|
of their ways. We doubt not|
that few teachers find counsel]
and admonition always effec-
tive in correcting faults of ckil-|
dren. The only corrective onl
many occasions is a whipping
judiciously administered. Tho’
pain is brief and soon forgot-'
ten, but the good effect on the
future conduct of the child is
lasting.—Southwest Courier. |
ee(p—
SPREAD SUNSHINE

|
Readers of Our Page can
spread a little sunshine by send- |
ing cards of well-wishes to Kay |
y members who are ill. Sume-
es a card of cheer is indi-
rectly respounsible for a recov-
ery. yPeople who spread cheer
peed never fear that they will
be in need of cheer.

love story and a little boy who
is hopelessly crippled for life.,

There are characters taken
from everyday walks of life
who help to make up a story
brimming full of interest.

The cast has been working
diligently to make this produc-
tion in every way a success, and
there is no doubt that they will
be greeted by a capacity audi-
“nce.

Publicity Agent.
—————
JUGOSLAV UNIVERSITY
CLUB IN FORMATION

Among the list of proposed
organizations in Cleveland is
the Jugoslav University Club.

The group is to be composed
of persons who have matric-
ulated in & higher institution of
learning and who have grad-
uated from a high school or re-
ceived credits equal to a high
school diploma.

At a recent meeting 35 mem-
bers were present. William Vid-
mar, William Kennick, Frank
Surtz, Ralph Butala, Michael
Cerrezin, Dr. James W. Mally
and Maxine Steinitz were ap-
pointed on the constitutional
committee.

The next meeting will be
held March 12.

—————p—

It is safer that a bad man

should not be accused than he

v

To Display False Teeth
of George Washington

The original set of false teeth
worn by George Washington
will be on display in the Dental
exhibit at Chicago’s 1933
World's Fair—A Century of
Progress Exposition.

Paul Revere of Revolution-
ary War fame will likewise be
revealed as one of the leading
dentists of Colonial times in the
exhibit, which will be present-
ed by the Chicago Centennial
Dental Congress. Revere was
also a goldsmith, a printer and
engraver.

One of Paul Revere's adver-
tisements which appeared in a
Boston newspaper of 1768 fol-
lows:

“Whereas many persons are
so unfortunate as to lose their
teeth by accident and other
ways, to their great detriment,
not only in looks, but speaking
both in public and private—
this is to inform all such that
they may have them replaced
with false ones, that look as
well as the natural, and answer
the -end of speaking to all in-
tents, by Paul Revere, near the
head of Dr. Clarke's Wharf,
Boston."”

The history of dentistry
which is typically American,
advancements in the profes-
sion and the story of dental
education will be portrayed in
the exhibit. The exhibit will be
one of the features of the ex-
hibits of the medical sciences
which will be shown in the Hall
of Science. Leading institutions,
associations and organizations
in the field of medicine, sur-
gery, dentistry, pharmacy and
related fields are co-operating
with the exposition in present-
ing exhibits,

————

should be acquitted.—Livy.

\TTEND YOUR LODGE MEETING



‘with a beautiful suede jacket, coats and runnin

~ we needed more baseball play-t
! m_u Tony went out and got |
them. This was not an easy 'meetings now, how can they ex-
task. This we realize has in- péct to carry on the work that

uud-. To start with prac-

Yo Reat
.3,5 lru...

'& m time of ,'ho said
oouﬂn‘t ?  Even
hticthouhmacom burned mid-
| team. !nlcht oil to get out his reports.
Inanr Tony Kreffel Jr. and he said that it was worthwhile.
Assistant Manager Stanley Regardless of the cold, we
Winkler presented each player find our athletes shedding their

00

hearing the lodge’s fraternal their jackets, which they wear
cmblem and ingignia “KLB.” with pride. So, even after al!

The meeting closed a season | the hard work, “A strong pull,
of hard organization and & long pull, and a pull all to-
carnest work in the baseball gether,” we have a pleasant
field on the part of the players Past season tocok back on.

and managers. Frank Banko NOW let’s turn toa new page,
was the last, but not least, to and draw our caste for the next

receive his jacket, for at that|®edson’s picture. Our first ques-

time Manager Kreffel intro- tion is: “Who is the new man-

duced Frank as his succossor 88€r?” He is our captain and;
for the new year. first baseman of last year. If

he manages the team as well as
Fr:‘:‘;" ::::“':;”':::::2:2 'he managed himself on first
& h and promised to put his | base, we may rest assured of
heart and soul into his position. S¢¢¢8s in the coming season.
B it inkhed’ his teams the‘c me on, Baragites, let's give
hedt. of ses ad boped towlhuuger Banko the same help-
triumph with the first place "% hajd as we gave to Man-
prize Dext season. Tony then | |ager Kreffel. Success is the re-
gave his words of thanks to all l::ult of co-operation, so let's
whe heiped him and the team ead our trump card to vietory,
during the L season, sspe-| Rudolph Maierle.

about in || Our

. .
i )
|

u'ﬂs"'m

tion.

tw vm not be n.
7. Address communications to
17 ,8t. Clair Ave,

0.
Editor: Stanley P, Zupan.

MEETING NOTICE

Members of the Dramatic
Club of Waukegan, Ill., are
asked not to forget to attend
the meeting to be held on Sun-
day, March 5, at 7:30. There
are a number of important is-
sues to be discussed and a pro-
gram will be mapped for the
coming season. Anyone inter-
ested in becoming & member is
asked to be present.

DO IATENE N
TCE R A.B. C. PIN MEET

Joliet, I1l.—The Tezak Flor-
als, crack pin team with an en-
viable record in local circles,
will make a bid for national
honors when it rolls in the A,
B. C. meet March 19 and 20 in
Columbus, 0.

cially those who cooked for
him. He closed by wishing the
new manager and the team all
the success in the world, and
hoped that they would gain
possession of the field, and fly g
their colors in victory. | INVITE YOUNG MEMBERS
The B B i 1o Bro. | TO MARCH 12 MEET
m their heartiest thanks| Members of St. Joseph’s So-
in appreciation of his efforts in | ciety, No. 12, of Forest City,
organizing and managing the |Pa., are cordially invited to at-

team throuhont the year of tend the next regular meeting

1932, ‘
In looking back into the old l Hall at 2 p. m. sharp.

year, we find that at the be-  There is a very pressing sub-

ginning of the baseball season |ject to be aired, and it concerns

the youth of our society. If the

young men do not attend the

March 12 in Martin Muhich’s

creased our membership and our fathers started?
augmented our list of versatile| It is true, many of our young

‘A Host of Stars, but no
Astronomers

but the moral
ip, and |

' The St. Joseph Sport Min-
strel show to be held April 22
will not be an astronomers’ con-
vention, but there will be a pa-
5 rade of stars to make one be-
lieve so.

The production was orig-
inally set for March 12, but due
to the announcement of the
opening of a mission at St
“Mary’s Church on that date.
the Sports postponed their af-
fair after all preparations were
made for that date.

Rehearsals held every Mon-
day evening, under the direc-
tion of Clifford Routzon, are
uncovering a wealth of talent.
So marked is the improvement
and so commendable the per-
formance of the members that
officials of the lodge and ob-
» 'servers predict a gala show.
comprised mainly of local talent.

The program will include a
variety of features, tap danc-
ers, accardionists, vocal soloists
and all that goes to make a min-
strel show.

will appear in a playlet. There
will be a sufficient number of
Slovenian skits to please the
seniors, and several imported
stars to augment the perform-
ance of the local luminaries.

Joseph Sege, vocalist, will be
cast in the role of interlocutor.
Frank Jeran, enthusiastic presi-
dent of the club, was originally
cast in the role, but was obhiged
to withdraw on account of ill-
ness. ~

The Slovenian Home on
Holmes Ave., has a limited |al

3
Besii

;

' &Mh capacity, and Clevelanders who
~ Ton; m do not want to miss a good show
proved do well to Procare’ their

ﬁelchurly

'i

St. Joseph's, Forest City, to
Discuss Youth at Next Meet

men are out of work. I can
speak with confidence when I
say that 75 per cent of our
members are affected, but that
should not keep anyone from
attending the meetings. Many
of you didn't attend a meeting
since you joined, but don't you
think it is about time for vou
to take an interest in the affairs
of your society and welfare of
your fellow-members the same
as they did for you until now?

If someone didn't take an in-
terest in this same matter years
ago, there would be no KSKJ
to belong to and reap the har-
vest that others planted for us.

|So why not begin at the next

regular meeting by one and all
coming, so that the hall will be
filled to capacity? I'm sure you
will meet some of yeur friends
whom you didn’t even suspect
to belong to the same society
as you.

A group of junior members,

Renew your old acquaint-
ances, which perhaps have be-
come hazy in your memory, and
enjoy the thought that you are
a part of this organization,
which ‘we call fraternalism,
without which  we would be
strangers among ourselves.
Therefore, heed my call and
respond in a body for a bigger
and better St. Josephs in Forest
City, Pa.

Valentine Maleckar, Sec'y.

pomible to present the follow-
ing excmm a personal let-
ter, at face value the comment
lipertinent to a Jay affair:

1 finally got off the detour
and on the KSKJ Booster Bou-
levard. The first stop for re-
freshment was last evening at
the Pittsburgh KSKJ Booster
Club minstrel show and dance.
And was it a show? Even “Ba-
ron Munchausen” himself could
not doubt it. Yes, I vas dere!
Messrs. Funk and Wagnalls
will have to issue a new diction-
ary of adjectives before T can
adequately express my inner-
most impressions. and feelings
of surprise at their talent. The
“dekleta in fanti” did them-
gelves proud! They are real
ladies and gentlemen!

» e ——

WEAKEN IN

RACE FOR
CITY TOGA

Flashes Lose, but Hope
to Land in Final
Play

Inability to make their char-
ity tosses count, Feb. 23, gave
the Cleveland St. Joseph
Flashes an' 18 to 11 setback in
a muny circuit tilt that found
the Mariners sall to decisive
victory.

The loss places the Jay team
in a position where they may
possibly take a peak at the city
crown. A victory over the Ma-
riners would - had definitely
placed the Flashes in the finals.

Another| reverse met thé
team in its recent game. Polly
Laurich, stellar guard, failed to
appear on the lineap due to
illness. Her sister, Captain Jo,
one of the most colorful per-
formers in Cleveland circles,
will be lost to the Flashes for
the rest of the season, due to a
torn ligament sustained in a
game.

The team will make its final
bid for a right to appear on the
final card March 2 in a game
with the Third Ward Dems in
the St. Clair Bathhouse. The
game, starting at 7:15, will be
the last of the preliminaries.

According to the present rul-
ing of the circuit, the secord
and third place teams will meet
in a series to determine an op-
ponent for the league leaders
in the finals.

Manager Frank Schneider is

making arrangements with sev-
‘eral sport boostefs to invade

. G*.Jr..lm!.
62d St., Cleveland, O. -

F. J. a—h.zama..

Pittsburgh, Pa.
Rudolph Maierle, 1120 W.
Walker St., Milwaukee, Wis.

THANK YOU

The KSKJ lodge, No. 1381, of
Aurora, Minn., expresses its
sincere thanks to the Slovenian
Dramatic Club of Eveleth and
its director for the beautiful
play they presented in Aurora
for the benefit of the people of
Aurora.

We also thank the Board of
Education and its superintend-
ent, who gave us the privilege
of using the high school audi-

torium, and also the high school
orchestra for its services for
the evening.

Kay Jay Booster.

Steelton, Pa.—The St. Aloy-
gius Booster Club basketball
team defeated with ease the
Commonwealth Travelers, 63

ito 30, in a return game.

The pace set by the Kay Jays
was too severe for the Common-
wealth Travelers to endure, the
score at the half reading 38 to
21 in the Jays' favor.

In the beginning of the sec-
ond period the Travelers
plugged along to the best of
their ability, doing their utmost
to stop the Kay Jay score,
which was soaring higher and
higher. In vain did the captain’
of the Travelers urge his team-
mates to make a desperate last
stand. They had given their all
in the first half, and so went|
down to defeat.

The Kay Jays also won an
important victory when they
defeated the flashy Fifth St.
Methodist quintet to the tune
of 32 to 31, on the latter’s floor.
It was the most gruelling game
that the Kay Jays ever encoun-
tered. The score at the end of
the first quarter was 10 to 5 in

BASEBALL TEAM TO RE-
CEIVE NEW SUITS

Sunday, Feb. 19, found the
officers of the St. Francis’ So-
ciety No. 29, Joliet, Ill., discus-
sing business matters with their

important special meetings of
the year.

Different phases for the we!l-
ifare of both organizations were
discussed. The important topic
was the reorganization of the
booster club.

The booster club after the
above date is independent of
any lodge. Money made can be
spent for any advantage det
sired by the boosters. This
amendment was passed for the
purpose of satisfying the boost-
ers who were so sensitive of our
old method. We belidve that
now our booster club shall
prosper to a better degree than
ever before.

Baseball was discussed, and
very satisfying results were re-
ceived from both sides. St
Francis’' Society has promised
to buy new suits for their young
stars. We are positive of pos-

the Midwest with the Dehler-
|Grdina combination of Jay
stars. In the event that no
KSKJ tourney is held, it is
planned to make a two-day|:
stand in the Midwest.

* Brooklyn, N. Y.—The office
of vice president seems to be
just an easy post. From all an-
gles, it appears that this certain
gentleman has nothing else to
do but wait till the president is
unable to appear at meetings
so he can step in his place for
the evening. Not if he is chair-

the club realized that a banner
had to be designed and made.
Well, good old John was again
on the spot. He went right to
work and called a meeting of
officers at his home. After the
boys drew and suggested vari-

ous designs and colors, one was

man of the various commitiees readily accepted. John went
like John P. Staudohar, vice iright to work and placed the
president of the Knights of order. He was obliged to ap-
Trinity. {pear at the concern to review

Ever since the Knights spon- |the sketches quite a number of
sored their first affair, John times after his hours of occupa-
had taken the reins of supervis- tion, withdut getting as much
ing in his own hands and aided las a bite to eat for several
fo the successful results of alllhoun. For our bus ride John
our affairs. He performed his, purchmd the pennants, noise-
duties par excellence. He is al- makers, trinkets, prizes, and
ways the biggest ticket seller of ithen even managed the races.
the club, selling oft times 50 Duﬂ.n‘ﬁlcan)aizn for our
tickets and over. Where he gets|last | ball, highair almost

| his buyers is a to us|turned white worrying.
all. If that isn’t being a plug-|He it any amount of hours
nr.ﬂuhmntwlﬂlslk imtorﬂrejoun-
fork. = nal When a suitable

mqunﬂnbﬂb

‘l'lmnmﬂntlm'
o

~

Trinity Knight Vice President’s Job Is No Snap

ted to the printer, the next big
item for him was the collectioh
of ads from the members. As
soon as he collected five ads he
would travel out to Jamaica to
deliver them to the printer. He
could rarely spend a restful
evening at home. His family al-
most forgot it had a husband
and father. On top of it all, he
again sprouted out to be the
biggest ticket seller for that
particular affair. Of course, he
had the hearty assistance of
Fred Arko, John Ribic and
Frank Erhartic at all functions.
Still, in all, everything hung on
John’s shoulders, because he is
chairman of all committees, If
that isn’t enough for one man,
listen: to this: he takes charge
of the Most Holy Trinity School
hall whenever the club occu-
pies it. Besides, he coaches the
team as well as plays on it.
Yeah! Vice president’s office
is just one of those easy jobs.
Anthony J. Staudohar.

i

!voung boosters. in one of their
icussed at the next meeting.

Reorganize Francis Boosters;
Seniors to Aid in Program

sessing a finer and stronger
team than in the past. The
booster club will take care of
the necessities and the expenses
of the team.

Sports, including indoor for|

Three Tﬂg, Vlctors in Tw :

,the course of the second qu
iter the Kay Jays spurted; ani
‘at the half held a 1710 14 le

favor of the Methodists, but i

The Jays, leading only b
one point in the final few see¢
onds of play, had a narro
escape when a Methodist |
tossed far the basket and then
the final whistle blew. Whi
the fans watched with abate
breath, the ball rolled slowl
around the rim of the basket
wavered, and then fell out,
leaving the Kay Jays in pos-‘
session of the victory.

The spectacular playing of
both teams was loudly applaud+

{ed by the Methodist fans. Billy:
IStefanic,
'Krasevic, Tom Simonie, Frankie

Vic Simonie, Rudy

Rozman and King Krasevie
played in stellar fashion. '

The Kay Jays lost a game
filled with action when chey
bowed, 49 to 40, to the mighty
Dauphin Fire Co. team on the
latter’s floor.

At the end of the first quar-
{ter the Firemen led, 12 to 4,
'The Jays fared a little better in
the second quarter, wheén they

cut down the lead to three
points for a score of 21 to 18.

The Kay Jay lads m

their wits and played consid

ably hetter, when &ey tied the
score at the end of the third
quarter for a 32-all count. The

‘Jays put up a struggle in the

final quarter, but Lady Luck
with her queer antics deserted
them, and the cause was lost.
But more memorable than the

both boys and girls, will be dxs-'nme was the dance that fol-
lowed, of which the Kay Jays

The next meeeting, March 5, Were the guests. The Kay Jay
will find the boosters present lads were fascinated with the
in the old school, not only to Various phases of the le
heip discuss the social and sport | dance, which is still ex-
calendar for the future, but to istence by the of
help celebrate the first anni- Deuphin. The game was com-

versary of the club. Plans are Pletely forgotten in gayety and

being made to make this a big |laughter that ensued during the
event. At present we announce dance. At the close of the
that not only tasty refresh- dance the lads were reluctant
ments will be available, but also in leaving their many friends.

cach young lady will celebrate. The Kay Jay Juniors
by bringing a cake. The girls llll old score with the '&Side

are asked to practice all week, Hose Co. Reserves, when they
so that the cakes they will bring #ained a hard earned 22 to 18

will be masterpieces! A prom-
ise had been made that a “po-
tica” will also be on hand.

All boosters are invited to be |
present. Don't forget to tell
vour friends to come and join.

Publicity Managers.
———

Preparation for Jay Pin
Meet Under Way

Preparations for the KSKJ
tournament scheduled for April
29 and 30 on the C. Y. O. alleys
in Chicago are under way. The
stage of the meet was formerly
known as Besinger's, and has
for accommodation only 52 al-
leys.

The committee is busy mak-
ing preparations for the big
bocster banquet, an augmenta-

win over their rivals.

The Juniors gained the lead
and held on to it, despite at-
tempted " rallies by the Re.

serves.
Steelton WQ

‘strong team to compete ih the
past-40 class, and it made a
'creditable showing. This year
‘there will be keen competition
‘in that department of the pin

:

meet, so all teams contemplat-

ing entering that class are given
an advance warning that it will

take quite a uumb;r of pins to

claim the prize.
La Salle, it is rumored, is a

‘town of crack bowlers. Why

not enter a few of those erack

teams? La Sallita undoubtedly

will line up the girl bowlers.

|

And what has Rockdale to

tion of the convention program.
Kay Jay Booster (on train

offer for this year's Kay Jay

|nthenng" The date is April

platform) : Which platform for 29 and 30, and you will be on J
the Chicago train for the Kay the right track if you take a

Jay junior convention?
Porter: Turn to the left and

train for Chicago.

:

Waukegan has the real Kay

yeu'll be right, |Jay spirit, for it always was

“Don’t be imperative, young
mn ”

“All right then, turn to your|
right and you’'ll be left.”

That is the conversation that
will prevajl around the Mid-!
west KSKJ bowling time. i

Be right, Minnesota, Elm-|
hurst, La Salle and Rockdale!
Will we hear from you for this
coming pin tourney, or will you
be “left”?

As for Minnesota, news has
been flying around Chicago

‘well represented at every Jay
pin tourney. Advance reports
show that the Waukeganites
'will send no less than 15 teams

'to the forthcoming. meet. That

is spirit. It is spirit plus.

Joliet, the home of the best
bowlers the KSKJ has seen so
far. J. Music and A. Vershay
have walked away with the
two-man event honors about
three out of five tries and hold
the high mark of 1225 in that
class. Will Joliet enter 10

that it intends to send a bowl- teams or more?

ing team to Chicago that will
bring home the bacon.

Chi Booster.
——

Elmhurst last year sent a

Do your best—Ileave the rest.
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